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: De tolv Logers Forslag.

Forslaget, som var udsendt til Re-
ferendum Afstemning i Medlemsbladet
den 1. Juni 1918 er vedtaget med 2,598
Stemmer for, of 240 imod Forslaget.

Paa Grund af Pladsmangel i dette
Blad vil Specifikationen over hver en-
kelt Loges Afstemning fgrst blive op-
taget i neste Nummer,

Forslaget traadte fgrst i Kraft den
10de August, “saa det fdrste Assess-
ment Soldaterne fritages for at betale
er Aars Nr. 8, Lgbe Nr. 229, og kun
saadanne som Logernes Sekreterer
har indsendt Ansggning om at blive
fritaget, senest den 30 September, vil
blive fritaget for nevnte Assessment.
Alle Ansggninger modtaget i Oktober
vil blive fritaget for det neeste As-
sessment, og de, der er modtaget i No-
vember, det naeste igen o. s. V.

Enhver Loge maa uden Hensyn til
dette indsende Assessment for Med-
lemmer, som er Soldater. Belgbene,
som bliver indsendt for disse Medlem-
mer, vil blive fradraget Logernes As-
sessment Regning, som bliver afsendt
herfra Kontoret i Januar og August
Maaned.

Samfundet har ingen Blanketter
for disse Ansggninger, som maa inde-
holde fglgende Oplysninger, og skrives
paa et serskilt Papir eller Liste.

Loge Nr...... Hoved Nr...... Fulde
INFIRAN 6050000006600 960058000 5as Hvor
stor Assurance............. Hvor me-
get betales i Assessment.....

J. MICHAELSEN, Over-Sekreter.

D. B. S. Kalenderen

Det Danska Brodersamfunds Over-
bestyrelse lod ifjor for fgrste Gang

udferdige en officiel Kalender, som
Logerne efter eget frit Valg kunde an-
skaffe, enten uddele gratis eller

0g
forhandle mellem Medlemmerne.
Tanken slog fortrinligt an fra Be-

gyndelsen og der blev paa denne Maa-
de uddelt over 10,000 Kalendere 1 de

1?(nroile(le Stater med Det Danske Bro--

dersamfunds Navn samt lidt af dets
Statistik paa. Paa Grundlag af den-
ne Begyndelse fgler Overbestyrelsen
sig opfordret til at fortsette Kalende-
rens Udgivelse, og vi anmoder alle
Loger, der ¢gnsker at uddele Kalende-
ren i Aar om at underrette Hovedkon-
toret angaande det gnskede Antal saa-
snart som muligt. -
Det er Meningen i Aar at ggre Ka-
lenderen noget stgrre samt ogsaa
mere igjnefaldende og smukt udstyret
end ifjor. Texten under Billedet vil
blive trykt paa Engelsk, idet der man
gaas ud fra, at Kalenderen vil blive
set og bemarket af talrigel Amerika-
nere, og den vil paa denne Maade tje-
ne til at kundggre D. B. S's starke
oz uskrgmtede patriotiske. Stand-
punkt. Selve Billedet vil fremstille
DET HVIDE HUS I WASHINGTON
med Haveanlaeget foran, som med
dets Blomsterflor vil blivel reproduce-
ret i de naturlige Farver og saaledes
danne et af de smukkeste og mest
passende Billeder til Anbringelse i et
amerikansk Hjem. 5
Kalenderen bliver { Aar S14x16 Tm.,
altsaa betydeligt stgrre end ifjor, og
Afrivningsblanketterne bliver mindst
fire Gange saa store. I Stedet for stivt
Karton vil blive anvendt sveert Email-
le Papir med Metal Rille foroven og
forneden, saaledes at Kalenderen kan
rulles op under Forsendelsen.
Kalenderen kan kun faas gennem
Logerne, og skulde enkelte Medlem-
mer ¢gnske stdrre Partier, bedes de
givie deres Bestilling § god Tid til de-
res Loge-Sekreteer. I Partier paa 50
Kalendere bliver Prisen $6, hvori er
indfattet Forsendelsen fra Omaha.
Spgrgsmaalet bedes drgftet ved fgr-
ste Mdde i Togerbe. Det er ingen

Forpligtelse til at anskaffe Kalende-
ren, og ifald der ikke skulde indkom-
Ordrer vil -

me tilstreekkelige Antal

den ikke blive sat i Arbejde. Paa den
anden Side mener Oyerbestyrelsen, at
det netop paa det nuveerende Tids-
punkt er en god og kraftig Reklame
for Det Danske Brodersamfund baade
oviarfor Danske og Amerikanere.

Forslag til Referendum
Loger af

BRODER SEKRETZAER :(—

Ifglge Samfundets Konstitution, Pa-
ragraf 36, er det Over-Bestyrelsens
Pligt, hvis den finder at Forandringer
til Konstitutionen eller Bilovene er
ngdvendige, at udsende saadanne ZEn-
dringsforslag til Referendum Afstem-
ning i Logerne.

Nedenstaaende Forslag undertegnet
af Samfundets Over-Tillidsmand Chr.
Nielsen, har veeret fremlagt og god-
kendt af den exekutive Komite, saa
Du bedes venligst at oplese samme
paa Logens naeste Mgde.

Forslaget.

Jeg foreslaar, at Lgbe Nr. 30, Para-
graf 7a af Konstitutionerne af D. B.
S. bliver forandret og de 4 fgrste Li-
nier bortfalder og i Stedet indsztter
fdlgende — Resten uforandret:

Over-Kasseren skal modtage alle
Samfundets Midler og indsztte dem i
Samfundets Navn i saadanne Banker,
som bestemmes af den exekutive Ko-
mite, ingen af disse Midler, Checks, P.
0. Money Orders, Bank Drafts, kon-
tante Penge, Checks udstedte af Over-
Kasseren, som af ukendte Grunde er
returneret til samme eller lignende
Vzrdipapirer maa bero i Over-Kasse-
rens Besiddélse over 2 Gange 24 Ti-

Afstemning 1 de lokale
B-BES.

mer efter hans Modtagelse af samme.
CHR. NIELSEN, O. T.

Minneapolis, Minn., 2, Juli 1918.

*® * * :

Ovenstaaende Forslag maa ifgige
Paragraf 36 i Samfundets Konstitu-
tion behandles paa fglgende Maade.

Det maa opleses og debatteres ved
to. paa hinanden fdlgende reguleere
Mgder, og Afstemning kan fgrst fore-
tages ved det andet Mdde efter Debat-
tens Afslutning.

Vied Afstemningen maa alle afgivoe
Stemmer for og imod Forslaget teel-
les, og jeg maa derefter strax under-
rettes om, hvor mange for og imod, og
denne Meddelelse maa for at komme
i Betragtning, vaere i min,Besiddelse
senest den 10de November 1918.

Tillige skal jeg tjenstlig oplyse, at
kun de Medlemmer, som er tilstede
ved Logens Mgde, naar Afstemningen
finder. Sted, er berettiget il at stem-
me over naevnte Forslag, samt Rap-
porten tilsendt Over-Sekreteren maa
lyde paa, hvor mange for og imod;;
Beretninger om at det var enstemmig
vedtaget, eller forkastet, vil ikke Dbli-
ve medregnet i Afstemningen.

Paa Over-Bestyrelsens Vegne,

~J. MICHAELSEN. Over-Sekretar.

Korrespondancer.

Vi bringer i dette Numer de meget
omfattende Korrespondancer, som €1
bleven fgrt indenfor den exekutive
Komite angaande Over-Kasseren, Rolf
Rasmussen’s Forretningsfgrelse. Det
er paa Grundlag af den exekutive Ko-
mite’s Beslutning at denne Korrespon-
dance nu fremlegges for Medlemmer-
ne. Men da IForhandlingerne optager
saa megen Plads at det endog har vae-
ret ngdvendigt at anvende de mindst
mulige Typer, saa ser vi os ngdsaget
til i September Numeret at udelade en
Del indkomne Korrespondancer, der-
iblandt en Artikel under Titlen “Den
lille By,” og ligeledes Korrespondan-
cer fra Brgdrene Marker og Nyboe.

Endvidere Meddelelser fra O. P. Pe-
dersen, Austin, Minn.; Ludvig Mos-
bak, Askov, Minn.; V. J. Dagmar,
Mont.; A. P. Jamestown, N. Y.; Chris.
Hansen, Ferndale, Cal., samt fra T.oge
Nr. 49, San Francisco, Cal.

* SEKRET/AR-ADRESSE-
FORANDRINGER.

890—Peter Hansen, 1023 Bexter Ave.,
Superior, Wis.

307—Elman Petersen, 617 Comme. -
cial St., Astoria, Ore.

254—T. Elling, Box 254, Brush, Colo.

212—C. Sandahl, 248 Sullivan Ave.,
Waterloo, Iowa.

S4—A. V. Jessen, 3116 Holdrege St.,
Lincoln, Neb.

DET DANSKE BRODERSAMFUNDS OVER-SEKRETARS KONTOR
- J. MICHAELSEN, Office 917-18 Omaha Nat’l Bank Bldg.

Assessment Nr. S, | 1918

Omaha, Neb., 1. September 1918,
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12673[2387|TJensen Ras. 105} Salix 54]119. April 1002 10. Juli 1918 Magleby, Langel Heart Fallure $1,000
8732 2388|Christensen C: C. 18| Chicago 68]19. Sept. 1898 5. Juli 1918 Iiof‘c:lll)n\'n % Diabetis 1,000
48?0 ;389 Paulsen Frank 16| Minden 74[21. Oktober 189: 1. Juli 1918 Assendrup Sogn Gastritis 1,009
9829 :3?0 P'otcrsc‘nvl’o:.er 74| So. Omaha » 52!16. Sept. 1899 3. Juli 1918 Helgene Sogn Int. Hemmorrhage 1,000
1401_2_ :3.)} Nelson N. IZ. 4| Racine 38| 4. Maj 1903 29. Juni 1918 Hjgrring Accident (Auto) 250
40087(2392|Rasmussen J. P. 37| Bridgeport |24[/22. Marts 1916 23. Juli 1918 Bridgeport, Conn. {Accident (Drowning) 500
10150 Petersen, H. C. 30| Muskegon 58| 2. Januar 1900 [25. Maj 1918 Holstebro ‘ancumonin. 250
"221‘4‘ 4|Jacobsen And. 6| Negaunee 72|16. Februar 1890 (26. Juli 1918 Gmyvig, Sjelland | Apoplexy 1,000
24892 24 >|Jensen Hans 46| Perth Amboy 40(23. Juli 1907 23. Juli 1918 Als, Slesvig | Nephritis 1,060
i:ﬁg:t{-.mg Westh Johan 35| Chicago 76119. Maj 1893 23. Juli 1918 R¢nne, Bornholm | Heart Disease } 500
169’2'3324 ((?lll‘|5t‘X\pSFll L. 35| Chicago 64]10. December 18825, Juli 1918 Jynsvad, Slesvig | Bronchitis, Head 1,000
!‘4.1:; :"f‘\ﬂ (;;SL:“ (:hl: 9{ Oshkosh 69121. April 1885 6. Juli 1918 Runklint pr Prastd EM.\'OC. Degeneration ‘ 1,000
‘4»““ ;400 § sen Martin 99| Port Reading 65/28. Novbr. 1895 [25. Juli 1918 Hornstrup, Vejle A. |[Carc. of Stomach 500
lﬂé“; Tadsen M. vE, 69| Cleveland 63|14, Olktober 1893 | 3. Juli 1918 Hverring pr Horseus | Pneumonia 1,000
0861|2401|T¢rgensen N. C. 69| Cleveland 54| 8. Juli 1905 13. Juli 1918 Nakskov Sarcama of Gland 1,000

Broder:—Ifglge Det Danske Brodersamfunds Konstitution,
na@vnte Dato-at opkraeve et nyt Assessment samt henlede B
er i Logens Kasse, herved beordres indsendt til Over-Se

des derfor om at indbetale til Logens Finanssekreter eller K asserer Aars Nr, 9,
hver Toge ifglge Konstitutionens Paragraf 7, 4de Afdeling, stadig maa have et Assessment opkreevet i Forskud af sine

Medlemmer,

Paragraf 6, 4de Afdeling, er det atter min Pliet under
rgdrenes Opmerksomhed paa, at Assessments Nr. 229, som
kret@ren den 1. Nov. 1918 og senest

den 15. Nov. Du anmo-

Lgbe Nr. 230 senest den 1. Nov., da en-

Ny Medlemmer optaget i Sept. Maaned skal betale Aars Nr. 9, Lgbe Nr. 230 ved Optagelsen,

Assessment Aars Nr. 9, Lghe Nr. 230, er nu forfalden til

eller Finana Sekretar den i, Nov, 1918,

Indbetaling og maa vazere betalt til Logernes Kasserer

1. MICHAELSEN, Over-Sekretesr.
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DET DANSKE BRODERSAMFUNDS BLAD

Avertissementet.

I et Indleg, der forekom i dette
Blads Nummer for Juni, omtalte jeg
visse I'orhold med Hensyn til Tilgan-

gen af nye Medlemmer I bestemte
States lige rundf om, hvor Samfun-

dets to sidste Konventioner har veret
afholdte. Jeg var ikke uforstaaende
om, af nogle af mine Bemarkninger
muligvis kunde blive optaget af enkel-
te Brgdre, serlig I de navnte Stater,
som om jeg rettede en Bebrejdelse
imod dem for ikke at have gjort en
stgrre Fremgang, men jeg indsaa, at
min Skrivelse, som den var, allerede

vilde optage betydelig Plads i Bladets .

ikke overdrevent store Spalterum, og
jeg besluttede derfor at gjemme naer-
med

mere KForklaring om Iensigten
mine Bemearkninger til et senere
Nummer.

Hensigten var aldeles ikke i nogen
Retning aft rette nogensomhelst Be-
hrejdelse til nogensomhelst Loge i1 no-
gen af de navnte Stater for det paa-
pegede Resulfat, men kun at henlede
vor Opmerksomhed paa, at Hovedkon-
ventionen ikke i materiel Henseende
er ef Avertissement af Samfundet,
der betaler sig, idet, hvis det virkelig
var dette, det da fgrst og fremmest
vilde vise sig paa saadanne Steder,
hvor Landsmand 1 noget Antal kunde
teenkes at have set og hgrt noget af
Konventionen. Nej, Resultatet i de
navnte Stater er meget lidt forskel-
ligt fra, hvad det er over hele Linien,
og XKonventionen har intetsomhelst
dermed at ggre, undtagen naturligvis
saadanne Vedtagelser af denne, der
kune tenkes at bevirke Frafald. De
ofte fremsatte Paastande til det mod-
satte gjelder til Vandsbaek — og
hvorfor? Fordi Konventionen aldeles
ikke er planlagt paa dette Formaal.
Konventionen er planlagt paa at byg-
ge og vedligeholde et Varn om, hvad
vi allerede har saavelsom om, hvad vl
muligvis vil faa. Intetsomhelst fore-
gaar ved Konventionen, der kan teen-
kes at skabe Enthusiasme fil at gaa
ud og hverve Proselyter, og dette
er jo dog den eneste kendte Frem-
gangsmaade, paa hvilken vi kan for-
gze vort Medlemsantal; de er snart
talte, der kommer af sig selv. Konven-
Yionen er slet og ret tgrt og tragt
Lovgivnings Arbejde, der ofte skaber
mere Misforngielse end Enthusiasme
blandt Delegaterne.

Det eneste, der kan tenkes at veek-
ke Tnthusiasme, er de Festligheder,
der arrangeres i Anledning af Kon-
ventionen, men heller ikke disse naar
Maalet, idet Delegaterne kun er: alt-
for glade ved det Afbreek, disse giver
fra det treettende T.ovgivnings Arbej-
de, til at de der bryder sin Hjerne
med andet end at faa sin Part i den
Morskab oz Underholdning, som disse
Festligheder bydér paa, og Brodersam=-
funds Sager dem giver man en god
Dag og skyder en hvid Pind efter,
indtil man neeste Morgen atter indta-
gor sin Plads paa Skolebenken. Men
de ¢gvrige Brddre da, der ogsaa har
deltaget i Testlighederne og som bur-
de hdstet Inspiration af deres Sam-
veer med Delegaterne? Ja, de har mo-
ret sig godt sammen med disse, men
det er ogsaa det eneste Udbytte, de
har deraf; Inspiration til at gaa ud
oz sgge nye Medlemmer for deres
Loge marker de ikke noget til. Der-
nest maa det ikke forglemmes, at
Konventionen kun bestaar af en Mand
fra hver Loge i Samfundet, der nes-
ten alle er fremmede for hinanden,
naar Konventionen begynder; under
Mdderne bliver de nappe mere intim¢
bekendte, idet hver enkelt fgrst og
fremmest har sin egen og sin Loges
Interesse at passe. Udenfor Mgderne
stiftes noget Bekendtskab men som
Regel under saadanne Forhold, der
udelukker nogen seerlig Drgftelse af
andet, end hvad der er paa Dagsorde-
nen i Konventionen og lidt Agitation
i1 Stdtte for visse Forslag, den ene
cller den anden s@geer gennemfgrt. Tin-
delig har vi den Kendsgjerning, at Ti-
den, der maa bhruges i selve Konven-
tionssalen, er saa kostbar, at den ikke
codt kan spildes paa Drdftelse frem
og tilbage af Planer til at forgze Lo-
gornes Medlemsantal; dette saa meget
mere som en Plan, der muligvis kunde
veere praktisk paa en Hgn, maaske
ikke kunde benvttes paa en
anden. Af alt dette vil det Tet kunne
indses af enhver tenkende Broder, at
den store Konventlon er den sidste

| S i e

Part i Samfundets Sammensatning,
der yder nogen Stdtte til Forggelsen
af- vort Mcdlemsantal. ;

Hvorledes kunde nu dette Forhold

_blive under Distrikts Konventions Sy-

stemet. Det fgrste Punkt og ikke det
mindst vigtige er dette, at alle Dis-
trikts Delegaterne er hjemmehgrende
i nogetsaaner de samme Igne af Lan-
det og derfor er bekendte med de
Tanker og Krav, der er populere i
Samfundets Bxistens deromkring: et
stgrre Antal af disse’ vil endog veere
personligt bekendte med hverandre og
med de Lokaliteter, hvor Landsmand
i noget neevneverdigt Antal vides at
veere bosatte. It andet Punkt er af,
hegrundet paa den meget reducerede
Jekostning af Konventionen, kunde
det ggres muligt at ofre nogle Timer
af Distrikts Konventionens Tid netop
paa Spgrgsmaalet 'om nye Medlemmer.
Bt tredie Punkt er dette, at Distrikts
Konventionens Bestyrelse, der ellers
ingen IPunktioner vil have imellem
KKonventionerne, kunde have som Op-
gave, ved/Besgg i Logerne og paa an-
dre Maader, at vaekke Enthusiasme i
Logerne for Medlemssager. Dette sid-
ste alene kan synes at tabe for en
Kappestrid om, hvilken Distrikts Be-
styrelse der kunde opvise det bedste
Resultat ved den kommende Konyen-
tion. Ved Ioved Ionventionen vilde
det® tillige veere fuldstendig legitimt
at vise Paaskgnnelse for saadant Ar-
hejde af Distrikts Bestyrelserne. Paa
denne Maade vilde Distrikts Konven-
tionerne blive et Avertissement af
Samfundet, der vilde betale sig.
Tindelig vilde den Omstendighed,
at det ikke alene er f. IEx. i Milwau-
kee, at der holdes Konvention, bidra-
ge til, at der over hele Landef vilde
blive almindeligt Rgre blandt Loger-
ne i Anledning af den kommende
Konvention, medens der nu, i de fjernt
fra Konventionsbyen liggende Igne,
saa godt som intet meerkes fil, at
Konventionen er forestaaende udover
den Omstendighed, at der skal veel-
zes Delegater. Det nytter heller ikke
at benz:gte, at en vis Misforngjelse
existerer haade I @st og Vest over
den Omst@endighed, at det nu, begrun-
det paa den store Bekostning, er ngd-
vendigt at begreense Afholdelsen af
Konventionen til Mellemstaterne.
Brgdre! Lad os forandre Maaden af
vor Avertering og vise, at Danskerne
heller ikke er blottede for Dygtighed
som Iforretningsmend.
Med broderlig Hilsen,
H. M. MARKER,
Boston ‘Loge Nr. 8T7.

Den lille By.

Der, der er fgdt i- en stgrre By og
har levet der i mange Aar, kommecr
til at fdle sig ensom og forladf, naar
Omst@endighederne ngdvendigggr, at
Vedkommende maa bosefte sig i en
lille By. Og naar man saa er bhleven
lidt kendf i den lille By, synes For-
holdene smaa, Menneskenes Tanke-
gang snaver, deres Synskreds ind-
skreenket. Befolkningen gaar sin stil-
le, imvne Gang. Der er intet Hast-
veerk: hvar der ikke bliver gjort i
Dag, kan vente til i Morgen.

Alle Mennesker i den lille By ken-
der hverandre og ved alt til de mind-
ste Bnkeltheder, om hverandres Kom-
men -0g Gaaen; om Iorretnings- og
Familieaffeerer; naar de gaar til Sengs
og naar de staar op.. Enhver Kyvinde
ved ngjagtigt, hvornaar en anden faar
en ny Dragt eller en ny Hat, og kan
sice med Bestemthed, hvormange Aar
Prasten har brugt sit sorte Tgj. Kort
sagt, ingen kan have en Hemmelighed

i den lille By. De deler deres Gleder:

og Sorger med hverandre, og er som
en eneste stor IFamilie af Brgdre og
Sgstre. De kan trattes indbyrdes, men
de holder saa meget mere af hveran-
dre, og Gud naaede den udenforstaa-
ende, der vover at sige noget nedseet-
tende om nogen af dem: han har dem
alle imod sig. :

Af TForretninger er der som oftest
kun en af hver Slags, det vil sige af
de ngdvendigste, mange mangler alde-
les. Butikkernes Udvalg af Varer er
lille, men Priserne er hgje og man
faar snart en Fglelse af, at enhver
Forretningsmand er dominerende 1
sin Branche. Ir man ikke tilfreds
med det der haves paa Lager, maa
man enten tage noget, som man ikke

‘deres Certifikat forandret fra

gnsker eller ogsaa vente, indtil ved-
gommende Iorretningsmand har ind-
forskreven Varen. I saa Fald faar
man sjzldenf det man vilde have, og
Prisen bliver som oftest ungdvendig
hgj, da der i Almindelighed bliver ex-
tra Udgift til Bxpress eller Fragt.

Arbejdslgnnen i den lille Sag er 1
Almindelighed mindre end i de stgrre
Loger; men Prisen paa Livsforngden-
heder er hgjere, da der ingen Konkur-
rence er, og det simpelthen ikke:sva-
rer sig for den enkelte af indforskri-
ve Varer. Saa tager man hellere det
der haves og venner sig dertil.

T min Omtale af de forskellige For-
retninger i den lille By, vil jeg begyn-
de med den stedlige Avis, som i Re-
zelen udkommer en Gang om Ugen,
og som kun holdes gaaende under
store personlige Savn af Udgiveren
og hans. Familie. Udgiveren er iblandt
Redaktgr, Typograf .og Pressemand.
Hans Hustru hjeelper med den ugent-
lige Expedition, hans Sgn er “Perso-
nalet.” Bladets Pris er meget lav, ei-
lers vilde Byens Indbyggere slet ikke
holde det. Og de betaler ofte for det
med Naturalier, og Gods, som Udgive-
ren ikke har Brug for, og da desuden
naar det passer dem. Indteegterne er
derfor smaa og kommer uregelmassig.
Udgiveren kan hverken leve eller dg.
Folkene. synes at mene, at de ggr Ud-
ziven en speciel Tjeneste med at abon
nere paa hans Blad, og Belgbet, naar
det betales, bliver naermest betragtet
som en Gave til den, der udgiver Bla-
det.

Men hender det saa, at “Manden i
Huset” dgr, at Konen bliver syg eller
skal rejse, eller at Datteren skal gii-
tes, ja, da venter man, at Redakigren
meddeler disse interessante Fakla
med stor Hgjtidelighed og Velville. Og
i sin Omtale af lokale Hendelser, saa-
som Dgdsfald, Foreningsmgder, kirke-
lize Bekendtggrelser o. s. v., maa han
ifgre disse Heendelser den mest for-
delagtige IKleedebon, uden at nogen
teenker paa at byde ham en Cent for
dette sit Arbejde. Udgiveren sidder
derfor som oftest “haardt i det,” hvil-
ket ikke hjelper at ggre hans Humgr
lysere eller Bladets Indhold livligere.
Men han er “i det,” og ggr det bedst
miulige af Situationen.

Por at hjelpe Forretningsmendene,
skriver han om, at alle bgr stdite sin
egen By, bgr lade Pengene blive hjem-
me. At sende andef Steds hen effer
Varer, som man gnsker, og ikke kan
faa i den lille By, bliver nasten anset
som en Forbrydelse, og Vedkommende
bliver betragtet som en Samfundsfjen-
de, der maa skyes. Men Bladets Udgi-
ver faar intet for disse velmente
Raad til Forretningsmaendenes Bedste.
Ie, der averterer hos ham, forlanger
den allerbilligste Pris, og de betrag-
ter mange Gange de hertil anvendte
Penge som hortkastede, som en Vel-
serning og Gave til det lille Blad, der
i Virkeligheden har betalt Forret-
ningsmaendene med Aagerrenter og i
Forskud: thi Udgiveren har givet det
hedste, der var i ham, har ofret sit
Livs Arbeijde for at hjelpe Forret-
ningsmeendene og alle andre i den
lille By. (Mere).

NO. 3.

[ ]

Der indtreeffer ikke sjzldent Til-
felde, hvor afdgde Medlemmer har
haft deres Assurance QCertifikat skre-
vet til “egen Ordre” eller testamente-
ret til Personer, som ifglge Staten Ne-
braskas Love og Samfundets Konsti-
tution Prgf. 50 ikke er berettiget som
Arvinger til Assurancen.

Andre afdgde Medlemmer har ved
at indgaa Agteskab forsgmt at faa
deres
Toraldre til deres Hustru eller Bgrn.
Igen andre havde deres Certifikat ud-
fyldt i Favgr af Personer, som alle-
rede var afgaaet ved Dgden.

I alle saadanne Tilfeelde hliver Ud-
betalingen forsinket og er ofte for-
bundet med Udgifter bande for Sam-
fundet og Arvingerne. Derfor anmo-
des Medlemmer, som har deres Cer-
tifikat udstedt til “egen Ordre,”” om at
udnevne en af de Personer, som
Pref. 50 foreskriver, og sendte dette
Forlangende sammen med Certifika.
tet og 25 Cts. til Logens Sekreteer.
som da gennem Over-Sekreteren vil
faa Torandringen udvirket. T de an-
dre ovenfor nzvnte Tilfelde bedes
Medlemmer forholde sig paa samme
Maade.

RESOLUTION.
Port Reading, R. 1., 15. Aug, 1918."
I Anledning af at vor Broder Martin
Olesen, et af vore Charter Medlemmer,
afgik ved Dgden den 25 Juli 1918, ved-
tog Loge Nr. 90, D. B. S., paa Mgdet
den 80. August, at vi beklager Tabet
af en god Broder og bevidner ver
Sympathi og Medfglelse for afdgde
Broders Familie, og vi beklzder vort
Charter med Sgrgeflor for 30 Dage til
hans Minde. Samme Resolution indfg-
res I Logens Protokol og en Kopi semn-
des til afdgde Broders Familie samt
bekendtggres i Samfundets Blad.
Paa Logens Vegne,
LAWRENCE O. LAWSON, Sekr.

RESOLUTION.
Minden, Neb., 19de Aug. 1918.
I Anledning af Broder Niels Mathie-
sens Dgdsfald den 5Ste Juli 1918 ved-
tog Loge Nr. 16 paa deres regulere
Mgde at drapere Logens Charter med
Sgrgeflor for 30 Dage samt at vi be-
vidner hans Enke og Bgrn vor Sympa.
thi i deres store Sorg.
M. K. HOKSER, Sekretar.

RESOLUTION.
Springfield, Mass., 15de Juni 1918.
I Anledning af Broder Fritz John-
sen's Dgdsfald den 1ste Maj har Lo-
gen “Samvirket” Nr. 312 vedtaget, at
vi beklager Tabet af en trofast og ag-
'tet Broder og at vi for at heedre hans
Minde beklaeder vort Charter med Sgn
geflor for et Tidsrum af 30 Dage.
Ligeledes blev det vedtaget at sen-
de Kopi af denne Resolution til hans
Efterladte Hustru samt indfgre den i
Logens Protokol og Samfundets Maa-
nedsblad.
Paa Loge Nr. 312's Vegne.
JENS JENSEN, Preasident.
HANS JENSEN, Sekreter.

RESOLUTION. -
Plainview, Neb., 25de Jull 1918.

I Anledning af Broder Peter John-
sons Dgd den 15de Juni 1918 vedtoges
paa Loge Nr. 117's Mgde den 13de
Juli fglgende Resolution:

At vi dybt beklager Savnet af en
god og trofast Broder, hvis Efterlad-
fe vi herved bevidner vor Deltagelse I
deres store. Sorg. Tillige vere det be-
sluttet, at Logens Charter draperes
med Sgrgeflor for et Tidsrum af 30
Dage.

Denne Resolution tilfgres ILogens
Protokol samt indrykkes i D. B. S.
Medlemsblad.

_Paa Loge Nr. 117 Vegne.

HERMAN JOHANSEN, Prasident,

HANS RASMUSSEN, Sekreteer.

RESOLUTION.
Negaunee, Mich., 12te Aug. 1918.

I Anledning af at Broder Anders
Jacobsen afgik ved Dgden den 26de
Juli har D, B. S. Loge Nr. 6 ved sit
Mdde den 10de August vedtaget:

At Logen beklager Tabet af en god
og trofast Broder og at vi til hans
Minde draperer vort Charter for 30
Dage. At hans efterladte Hustru og
Bdrn bedes modtage Logens: dybtfglite
Sympathi. 2 :

At dennes Resolution indfgres i Lo-
gens Protokol samt trykkes i Dansk

. Brodersamfunds Blad.

CHARLEY L. OLSON, Prasident,
F. R. CHRISTENSEN, Sekreter.

RESOLUTION.

I Anledning af at Broder Holger
(‘vhl'lstensen, Medlem af Cimbria Loge
Nr. 257, D. B. S., er afgaaet ved Dg-
den den 22 Juli 1918 vedtoges den fgl-
gende Resolution ved Logens Mgde
samme Aften:

Logen beklager Tabet af en god og
trofast Broder og bevidner vor dybe-
ste Sympathi og Medfglelse for hans
efterladte Hustru. Tillige beslutber vi
at beklede Logens Charter med Sgr-
geflor for et Midsrum af 30 Dage til
Are for hans Minde. Denne Resolu-
tion indfgres i vor Protokol og en
Kopi tilsendes hans Hustru samt be-
kentadres i vort Medlemsblad.

New York City den 22de Juli 1918.

PETER SORENSEN, Preasident.
VIGGO C. EBERLIN, Sekreteer.
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RAPPORT OVER HJ/ELPEFONDET.
.REGNSKAB FOR JULI . Kassebeholdning den 1ste Juli 1918 . N o $ 7,310.10_. »
Juli 22. Frederik Jensen, Manistee Loge Nr, .ZO I \‘truhjaalp......,..:p 35.00
Juli 22. Sgren Sgrensen, Denver Loge Nr. 179, Bxtrahjelp......... 39.00
JULL 22, BALAIICE 4 vt s oeeeonnensosessenabsosassosseioiossebbosiveios= 7,235.10

RAPPORT OVER ASSURANCEFONDET.

Kassebeholdning den 1ste Juli 1918 .......c.000... $53,597.49
Indbetalt i Asessment 1 Juli Maaned ....cooeeeen.n 20,565.93
Renter fra First Nat. Bank, Kenosha, Wis, ....... 33.96
Juli 5. Anna K. Christensen, Dannebrog, Neb., Assurance.......... $ 1,000.00
Juli 5. Johanne Jorgensen, Ringsted, Iowa, ASSUINCE, ... coeeese .. 1,000.00.
Juli 8. Carla J. Wolff, San I'rancisco, Cal., Assurance...... oo r s . 1,000.00
Jull 8. Bodil Christine Christensen, Blair, Nebr.,, Assurance....... 500.00
Juli 9. Niels Schmidt, Neenah, Wis., 10% af hans Assurance, lLoge
Nr. 85, Hoved Nr. 1837 af Neenah Loge Nr. 2..:....... 100.00
Juli 11. Olgas I'riis, Davenport, Iowa, ASSUIANCE.....ccccoceevaonns 1,000.00
Juli 11. Niels Hansen, Omaha, Nebr., 10% af hans Assurance, Loge
= Nr. 110, Hoved Nr. 343 af Omaha Loge Nr. 1........... 100.00
Juli 11. Anders Christensen, Deés Moines, Iowa, 10% af hans Assu- r
rance, Loge Nr. 69, Hoved Nr. 2332 af Des Moines Loge
NG 2 D) B e A B G G b e 0 BB BB T A0 B A0 JO:C D 5 0.0 S OTLG 5 100.00
Jull 12. Martine Back, Skirbaek Halkeer St., Danmark, Assurance, 250.00
Juli 12. Philip Nielsen, $166.66; Christine Dom Nielsen, $166.67 ; Jo-
hanne M. Nielsen, \166 67, W. Pullman, Ill., Assurance. 500.00
Juli 16. Hang Jacob Outzen, Clinton, Towa;, 10% ‘af hans Aesumnce,
Loge Nr. 8, Hoved Nr. 603 af Clinton Loge Nr. 11...... 100.00
Juli 17. Jens P. C. Hansen, Racine, Wis., 10% af hans Assurance, :
Loge-Nr. 153, Hoved Nr. 2432 af Racine Loge Nr. 4...... 00.00
Jull 18. R. F. Madsen, Omaha, Nebr., 10% af hans Assurance, Loge
Nr. 49, Hoved Nr. 49, af Omaha Loge Nr, 1............ 100.00
Jull 24, Hnus Niclson. Oshkosh, Wis., 10% -af hans Assurance, Loge
. 61, Hoved Nr. 1229 af Oshkosh, Wis., Loge Nr. 9.... 100.00
Juli 24, Agnes Nielsen, Lake Forest, Ill., Assurance............... 500.00
Juli 24. Emily Louise Larsen, Robert Larsen og Margrete Larsen,
Seattle, Wash,, ASSUILNCE ...ceceeinseecisoeanssacnsens 1,000.00
Juli 27. Ane Jensen, Salix, Iowa, ASSUFANCE ......vvvvroeceeracoess 1,000.00
Juli 29. Christine Christensen, Chicago; Ill., Assurance...... e 1,000.00
Jull 30. Hans P. Poulsen, $333.33; Marinus Poulsen, $333.33; Gjerta
Poulsen, $333.34; Minden, Neb., Assurance ............. 1,000.00
Juli 31. Marie Petersen, Glen, Colo., ASSUrance ,............ veeeess 1,000.00
JUH 81, BalAXICE = .5 cietoia sie stslsioiarsrote syorsonetole e s age feTolete prelels (e Ra IS LTSI TS 100 62.747.38
$74,197.38 74,197.38
Kassebeholdning den 1ste August 1918............. $62,747.38
RAPPORT OVER GENERALFONDET.
Kassebeholdning den 1ste Juli 1918................ $12,450.27
Indbetalt 1Tl Qe o o reteie st ratslerete tetals stora ot 56.10
Indbetalt i Hovedskat i Juli Maaned............... 1.25
Renter fra Iirst Nat. Bank, Nenosha, Wis. ....... 1.76
Juli 2. Omaha Nat. Bank Bldg.,, Leje af Kontor, $40; Stockroom,
$14; Lamps, $3.80; Lys, 25¢, i Juli Maaned......... e 58.05
Juli 2. Rolf Rasmussen, Porto m. m. i April’ Kvartal............... 38.00
Juli 2. Western Newspaper Union, Trykning af Bladet Nr. 6, $256.05; .
Mailing og Adresseforandring, $2933..........0..00000nn 285.38
Jull 8. Bendix Jorgensen, Clinton Loge Nr. 11, Be"x'nelcesh_;a:lp 50.00
Juli 9. T. I’. Nielsen, Porto i April Kvartal ..........cioiieeueas 5 7.00
Juli 9. Chas. E. Fanning, P. M., Forskud for Mailing af Bladet.... 50.00
Juli 12. Ole Jensen, Chicago Loge Nr. 18, Begravelseshjelp....... 5 50.00
Juli 15. Anders J. Miller, Brainard Loge Nr. 142, Begravelseshjlp.. 50.00
Juli 17. Hans P. Smith, Oakland Loge Nr. 39, Begravelseshjeelp..... 50.00
Juli 24. Anders Damgaard, Newark, Loge Nr. 116, Begravelseshjzlp 50.00
Juli 24. Lars H. Asplund, Brooklyn Loge Nr. 205, Begravelseshjlp. . 50.00
Juli 29. Oskar Lebahn, Chicago Loge Nrv. 18,. Begravelseshj®lp...... 5000
Juli 29. John Christensen, Rejse til Jamestown, N. Y........cc...0n 3 37.48
Juli 29. Carl Jorgensen, Wilmott Loge Nr. 166, Begravelseshjelp.... 50.00
Juli 31. H. Nordheim, Bogholder, Lgn i Juli Maaned........cocvueen 100.00
Juli 31. Elvira Carlsen, Typewriter, Lgn i Juli Maaned ............ 5 55.00
Juli 81. A. Andersen, Medhj=lper ved Bladet, Lgn i Juli Maaned.. 50.00
Juli 31. J. Michaelsen, Porto, I8xp., Tel. m. m. i Juli Maaned........ 63.15
AN ERT BEVOVIED S0 60000000085 00 R o S A B S B 11,365.32
$12,509.38 12,509.38
Kassebeholdning den 1ste August 1918............. $11,365.32
RAPPORT OVER GARANTIFONDET.
Kassebeholdning den 1ste Juli 1918 ...........ccc.. $ 2,445.65
Juli 8. Kuponer—Fall River, South Dakota ........ccu.n. 312.50
Juli 16. Kuponer—Pekin I“llllll()lb ...................... 5 360.00
Juli 16. Kuponer—Dodge County, .\Iinneaot‘l ............... 165.00
Juli 16. Kuponer—Merrill, JOWa . ..veiiveeiieenennanranene 62.50
Juli 16. Kuponer—Pocahontas, IOWaQ ....ccuieeeniennineens 412.50
- Juli 16. Kuponer—Akron, Iowa ......... O RO B GO Xorete 125.00
Juli 16. Kuponer—7Terril, IoWa ......vieeeiiiienennaainns 5 150.00
Juli 16. Kuponer—\Walker, TowW@ .......ccoiviiieieniennsenn 0 262.50
Juli 16. Kuponer—Hudson, Iowa ......cciiiiiiiininnennee 125.00
Jull 18. Kuponer—Beacon, South Dakota ..........ccveuen 100.00
Juli 18. Kuponer—\Wood River, TIINnois .........coivvennns 325.00
Juli 22. Kuponer—>Morristown, South Dakot@t ............ . 112.50
Juli 22. Kuponer—\West New York, N. Y........0oiieviians 90.00
Jull 24, Kuponer—Sprague, Washington ............c..c0.. 137.50
Juli 24. Kuponer—Omaha, Nebraska .....c....o.cvivunn.. 480.00
Juli 24, Kuponer—East Moline, ININoiS ....covnviverennn.. 300.00
Juli 24, Kuponer—Richmond, Califoraia ...........c...... 250.00
Juli 30. Kuponer—Missoula, Montana .............cv.uune 3 225.00
Juli 30. Kuponer—Dierre County, Idaho ........ B ODN ; 275.00
Jull 31. Renter af $20,000 Liberty Bonds ....... R GOo 050 36 400.00
Juli 81. Renter fra First Nat. Bank, Omaha, Neb, ........ y 9.19 ‘
Juli 31. Udgifter ved Indkassering af IKuponer ....... N O E $ 1.50
JUEST =B ATAN Colute Frr it terere to eteisrasers fase otarsiehooacte Tads a e dhe et re s o Yo cevess  T,123.34
$ 7,124.84 7,124.84
Kassebeholdning den Iste August 1918........... S 7,123.34
BEHOLDNING | GARANTIFONDET.
Kassebeholdning den 1ste August 1918 ........ .8 712334
Bonds i Safety Vault, Omaha, Nebr............. .. 525.000.00
1 |
e ! $532,128.34

Ixussebcholdniug den 1ste August 1918..

$ 7,810.10 7,310.10

oo 7,235:10

UDESTAAENDE CHECKS

Niels og Marie Larsen, $43.35; Anna Jensen, $250; Chr. Nielsen, $1”0. 41410
Mette Marie Christensen, $250; Jens Larsen, $))0 e PR 500.00
A. Mitchell Palmer (Custodian), $500; \lelsme l’eucl Tomen 325/ 750.00
Bergitte Mgller, $250; Anna Kuhn, .,.)0() P. Nielsen, $7..coen... 5 757.00
Olga TFriis, $1,000; Niels Ilansen, $100; An(lels Christensen, $100.. 1,290.0()
Loge Nr. 18, $50; M‘utme Back, $250; Loge Nr, 142, $50........ I 350.00
Philip Nielsen, Christine Dora Nielsen og oJhanne Nielstn......... . 500.00
Huns Jacob Outzen, $100; Jens P. €. Hansen, $100; Loge Nr. 39, $50 250.00
B. F. Madsen, $100; H. \’ondheim $100; Elvira lesen, S eenantic - 255.00
A. Andelsen‘ $50; Lnge Nr. 205, $50, Agnes Nielsen, $000 ...... 600.00
Loge Nr. 20, $35; Hans Nielsen, $100; Loge INT ST B S S e e eraers - 185.00
Emily Louise Larsen, Robert L.nsen og Margrethe Lalsen ......... 1,000.00
Ane Jensen, $1,000; Christine Christensen, $1.000; Loge Nr. 18, $50.. 2,050.00
Loge Nr. 179, $40; John Christensen, § 314‘3 Loge Nr. 166, $50...... 127.48
Hans P. Poulsen, Marinus Poulsen og Gjel' Q<P OULSEN: ;o oateis oso ontiolers s 1,000.00
Marie Petersen, $1,000; J. Michaelsen, $63.15.......... A AR o 1,063.15
$11,001.73
SAMFUNDETS SAMLEDE KONTANTER 0G VZARDIPAPIRER.
Rentebaerende Bonds ........cccceeennn S T 0 O B A OO0 ORI E IO 555‘7:) 000.00
Kassebeholdning i Garantifondet ............ RO PR OC T (233
Kasseheholdning 1 Assurancefondet .......... o RO b 50 O s 62,747.38
Kassebeholdning i Generaifondet .......... e R R ey e 11,365.32
Kassebeholdning i Hjslpefondet .... e e g R s Pt 7,235.19
Checks udestaaende den 1ste August ]018 ..... et . O S AT E B0 O 11,001.73
$624,472.87
SAMFUNDETS SAMLEDE VARDIER DEPONERET SOM F;DLGER
First Nat. Bank Deposit Vault, Omaha, Neb., Bonds e e o -$025,000.00
First Na.t Bank, Kenosha, WiS. ..., FHE R v, 21,163.18
First Nat. Bank, Omaha, Nebr. ............... et T ek T 7.327.87
First Nat. Bank, Omaha, Neb. (Certificate) ............. A B 40.000.00
First Nat. Bank, Omaha, Neb. (Certificate) .........coieeiiaeaes . 8,999.10
Omaha Nat. Bank, Omaha, Neb. )Certificate) ...T.....cccieinense 7,482.64
Bank of Benson, Benson, Neb. (Certificate) .........cceeeeereens cees  6,415.00
Com. Nat. Bank, Council Bluffe, Jowa ....c..oocecveinoain SR SO SS 6,210.00
Checks beroende hos Over-Kasseren, tilhdrende Assf............. 5 1,875.08
$624,472.87

Kenosha, Wis., August 11, 1918.

ROLEF

RASMUSSEN, Over-Kasserer.

TO J. MICHABLSEN :—

This is to certify that the balance due to Danish Brotherhood, as- shown

by the books of First National Bank of Kenosha, Wis.,

July 31st, 1918, was:

Insurance Fund ......... irere

General Fund ....

at the close of business

........... oo siasinse 00 919,953.76

1,209.42
§21,163.18

Alderdomshjemmet 1
Metuchen.

Paa et Bestyrelsesmgde, afholdt den
16de Juni 1918 i Metuchen, blev Be-

styrelsen enige om at udsende til alle
Medlemmerne af dette Hjem, et Op-

raab i Lighed med “Liberty Loan.”
Bestyrelsen var kommet til den Be-
slutning at de 13 til 14 Tusinde Dol-
lars Geeld, som endnu er paa Hjem-
met, let vilde kunde oppebares af
Medlemmerne selv; og dersom Besty-
relsen kunde faa disse Laan eller ret-
tere Bonds, rentefri for 10 Aar, vilde
det derved lette paa de aarlige Udgif-
ter, somn i de sidste 5 Aar i Renter og

Omlaegning af Prioriteter og lignende

: Udgifter har naaet cirka 5,000 Dollars,

Penge som faktisk kunde have veeret
sparet ved at Medlemmerne sely hav-
de optaget disse Laan.

Dette Opraab er nu udsendt, og det
gelder for de gstlige Logers Komi-
teer at arbejde, og arbejde haardt for
at fdre Sagen igennem med Held. Som
Sekretaer  for Hjemmet for de sidste

4 Aar har jeg laert at faa et temme-

ligt godt Indblik i Sagerne og har ve-
ret paa det rene med, at denne Maade
er den eneste og absolut den bedste
Maade at gaa til Veerks paa, idet, der
som det lykkes os selv at bare Prio-
riteterne og beere dem rentfrie for 10
Aar, vi da kan sige at vi har over:
stanet alle Kriser, og serlig den veer-
ste af alle, “Mistilliden til Foreta-
gendet.”

Denne Sygdom vil uundgaaelig snige
sig ind, hvor cirea 1,200 Mennesker
keemper for dt fuldfgre en Tanke som

denne, thi der er alletider en eller an
den, som tenkte sig at det skulde
have vaeret meget lettere end det 1
Virkeligheden er.

Og jeg kan fortzlle de Komiteer,
som arbejder for Fuldbringelsen af
Bonds Planen,  at de Rapporter, som
allerede er indkommet fra forskellige
Komiteer, saasom fra D. B. S. Nr. 203,
Nr. 257 og Nr. 258, vidner om, at Sa-
gen er naaet et godt Skridt fremad,
oz Planen med DBonds vil blive en
Sukces og endda “a sweeping one.’
Komiteerne har et stort Arbejde for;
dette at skulde besgge hver enkelt
Broder, og sdgge at faa ham som
Bondsholder tager lang Tid og en stor
Taalmodighed fra Komiteens Side.
Derfor, Brddre, lad os lette Komiteen
saa meget som vi kan ved at indsende
til vore respektive Loge Sekretezerer,
eller direkte til mig selv, et Brev, som
angiver, hvor meget vi vil give som
Bonds til Hjemmet. .Opkreevning be-
gynder fgrst, naar de 10,000 Dollars

er tegnet. Opgiv Navn, Adresse og
Loge, Du tilhgrer, dersom Du sender
det til mig. >

Leeg nu ikke denne Sag fil Side og
sig til Dig selv. jeg har ikke Tid nu,
jeg skal sende det ind i Morgen, men
send det lige nu, fgr Du leser videre
i Medlemshladet. Husk paa, at Du
stgtter et af de hedste Foretagender
startet indenfor Dansk Broder- og Sg-
stersamfund, et Foretagende, som vil
staa som et Mindesmeerke for Sain-
arbejde mellem de g¢stlige Loger af
D. B. S. og D. S. S,

Hjaelp os med at grundmure dette
Mindesmeerke og send saa det Brev
afsted med neaste Post og med det
stdrst mulige Tilbud, til Komiteen for
Bonds Subskription, eller til Under-
tegnede. 3
Alderdomshiemmets Sekreteer,

~ AXEL RANGE,
80 Queen Anne Rd., Bogota, N. J.

Adadibas |
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1. SEPTEMBER 1918.

Forsvarsrullen.

I August Numeret talte Det Danske
PBrodersamfunds Forsvarsrulle falt til
Dato 1,126 Navne paa Medlemmer i
Her og Flaade. Op til 1ste Septem-
ber er der endvidere anmeldt 249 Nav-
ne saaledes at det samlede Antal;
som er anmeldt nu er 1,375. De senest
indsendte Navne vil blive optaget i
Bladet i Oktober.

Fra Loge Nr. 139 1 Viborg, S. D., er
der nu i alt 56 Medlemmer i Heer eller
Flaade. Logen teeller 297 Medlemmer.
De fleste af de indrullerede er frivil-
lge.

Endnu et Medlem af D. B. S. er fal-
den ved Fronten 1 Frankrig, nemlig
Bz'udof Alfred Hansen af Madison,
Wis., Loge Nr. 185.

Loge Emner.

Kansas City.—Over-Sekreter J. Mi-
chaelsen var tilstede ved Kansas City
Loge Nr. 56's reguleere Mgde den 3die
August og til Kansas Cify Loge Nr.
173's 15-Aars Stiftelsesfest i Bvanston
Park den 4de August, og udtaler sig
meget vel tilfreds over Besdget, da
han fra begge Loger modtog Lgfter
om i en naer Iremtid at modtage nye
Ansggninger til Godkendelse. Tillige
takker han for den Geestfrihed, som
blev ham bevist fra alle Kanter.

- * < *

Dike, Ia.—D. B. S. Loge Nr. 144,
Dike, Towa, afholdt den 11te Jull de-
res sedvanlige Mgde og Indsattelse
af den ny Bestyrelse med 16 Medlem-
mer tilstede. Vi haaber, at vi ikke er
de eneste 1 Samfundet med saa lille
et Mgdeantal, og derfor beder vore
Brdgdre at komme saa tidt som muligt.
BEfter Mddet afholdtes der en lille Af-
skedssammenkomst med Smgrrebrgd
og Forfriskninger for nogle af Brgdre-
ne, som er indkaldt for Service hos
Uncle Sam. Vi fgler det gode danske
Biod og vor Loge kan sette et godt
Ixempel for alle vore andre danske
Brgdre og Loger for Fremgang. Vi teel-
ler 100 Medlemmer og har 14 Brddre
I ‘Seryice for Uncle Sam, en god Lej-
liched for os at vise vor danske Ret-
skaffenhed og Pligter i Hjelp for de
Forenede Stater. Lad os ogsaa gen-
nem Kgbet af War Stamps gdre alt vi
kan for dem og i at sdge at fremme
Krigens Ende. Hermed de bedste @n-
sker og en venlig Hilsen til alle Brgdre
i Samfundet.—G. 1. Jensen,

£ * £

Worcester, Mass.—Vor gamle trofa-
ste Kasserer og IEx-Prasident J. M.
Trostholm holdt nylig Fddselsdag.
Broder Frostholm har gjort et stort og
fortjenstfuldt Arbejde for Loge Nr.
192 og for Dansk Brodersamfund i sin
Helhed. Blandt andet fik han stiftet
en Sygekassdé, som enhver Broder af
Loge Nr. 192 kan tilhgre. Kontingen-

ot e o]

tet er kun 25 Cent pr. Mhaned, men
der betales 75 Cents om Dagen i Sy-
rehjeelp. Foreningen retter sig fuld-
steendig - efter Niels Finsen Loges Bi-
love, saa er en Broder Medlem af beg-
gze Foreninger, faar han $1.50 om Da-
ren I Sygehjelp. En Broder til Frost-
holm, Christian I'rostholm, fyldte for-
leden 50 Aar; i den Anledning var der
en Masse Venner oppe at gnske til
Lykke, -0g de bragte med dem et
smukt Library Table til et Minde om
Dagen. Chris er Ungkarl; han kom
til Amerika 1 Efteraaret 1892 og han
har 1 23 Aar arbejdet for The Ameri-
can Steel and Wire Co.; han bor hos
sin Broder. J. M. Frostholm, og han
hartilhgrt Loge Nr. 192 D. B. S. siden
den blev stiftet. T en lille Tale, som
Broder John Smidt holdt, bley Chris
nevnt som Onkel, og i Sandhed han
er veerdig til Navnet, altid villig til
at give en hjzlpende Haand, hvor der
treengtes og vore 14 Soldaterbrgdre
naevner ham som dc~ros'hedste Ven.
Chris ser endnu saa ung ud, saa man
skulde tro, at han kun var 30 Aar, og
vi haaber, at Lykken stadig vil fglge
ham { de kommende Aar. Broder Luls
Madsen og vor Delegat’ Chr. Jensen
har faact nye Biler. Broder Madsen
toz Broder A. Kjeldgaard oz Famllie
til Palmer 1 Prgveturen, oz Chris Jen-
sen viste slg for fgrste Gang 1 Bilen
ved vor Picnie den 21de Juli. Vi haa-
ber de maa faa megen Glaede og Tor-
ngjelse af deres nye Kgretgi. Vore
Brgdre ovre i Frankrig er alle raske
og de skriver om mange interessante
Ting, sanledes saa Sergeant N. Frost-
holm en Kamp i Luften, hvori Tyske-
ren blev skudft ned og han sendfe et
Stvkke af Tvskerens Maskine hjem
(det er et Stykke af en af Vingerne).
Broder John Andersen. som fik Croix
de Guerre, er af General Edwards ind-
stillat til Washington for en Alres-
Medallie. Han har veret ved Fronten
i 8 Mnaneder. Broder Henry Frost-
holm er nu fgrste Ldjtnant ved et Ma-
chine Gun Company. Art Frostholm
var hiemme i 2 Dage. Han ser fin ud i
sin Flyver-Uniform. Brgdrene Carl og
John Miller er bezge I den nu saa be-
rgmte 104de Regiment, ng Brddrene
George Miller oz Henrv Nielsen sejler
nun med Onkel Sams Skibe, oz fra dem
alle hgrer vi kun godtf, at de er raske
oz at de kun har et Maal. oz det er
Berlin. oo de tror olle, at Kricen snart
faar Ende. saa de kan komme hjem til
“Good Old Wercester” igen.—Carl
Roaneer. Sekreteer.

RESOLUTION.
Madison, Wis., 10de Aug. 1918.
I Anledning af at Broder Alfred
Hansen bley drabt paa Slasmarken i
Frankriz den 19de Juli 1918 hlev det
ved Mgdet den 13de August wedtaget:
At Logen heklafer Tabet af en god og
aret Broder og at vi derfor til Zre
for hans Minde dranerer vort Charber
med Sdrgeflor for 30 Dage.
At vi bevidner vor dybtfglte Sympa-

+thi til hans Efterladte samt at denne

Resolution® indfdres 1 Logens Protokol,
hekendtggres 1 Samfundets Blad og en
Kopl deraf sendes til hans Forzldre i
Danmark.
GEORG NTRLSEN. Prasident.
J. R. JENSEN, Sekretzer.

RESOLUTION.
Cleveland, 0., 10de Aug.

1918.
Da det har bhehaget Gud, den Al-
mectige, at . bortkalde til et bedre
Hjem to af vore Brddre, nemlie Bro-
der M. C. Madsen, fédt I Kverring pr.
Horsens den 2den Juni 1855, ontaget i
D. B. S. den 14de Oktober 1893. dgd
den 3die Juli 1918; samt Broder N. C.
Joreensenfi fgdt { Nakskov den 16de
April 1864, optaget L D. B. S. den 8de
Juli 1905, ddgd den 13de Juli 1918 er
det herved hesluttet, at T.ogen -dvbt
beklager Tabet af to af sine Brddre,
som det vil veere haardt at erstatte.
Samt at Logen herved beder de to
Brddres Efterladte modtage vor store
Medfgdlelse og dybeste Sympathi I de-
res store Sorg. o
Endvidere besluttes. at Logen dra-
perer §it Charter i 30 Dage samt at et
Kopi af denne Resolution tilsendes de
to Brddres Efterladfe, indfgnes i Lo-
gens Protokol samt bekendtedres i D.
B. 8. Blad. Denne Resolution vedtoges
noa Loge Nr. 69's Mgde den 10de Aug.
1918.
C. CHRISTENSEN, Prasident.

RESOLUTION.
Los Angeles, Cal., 24de Jull 1918.

Paa Grund af at vor feelles Broder
Frederik Flemming af Logu Nr. 246
den 21 Juli er afgaaet ved Dgden be-
slutter Logen at vedtage fglgende Re-
solution:

At vi beklager Tabet af en god og
trofast Broder og bevidner herved vor
afdgde Broders Efterladte Logens dy-
beste Medfglelse og Sympathi 1 deres
store Sorg. X

Det blev tillige besluttet at beklade
Logens Charter med Sgrgeflor for et
Tidsrum af 30 Dage. Tillige at denne
Resolution indfgres i Logens Protokol
og at en Kopi af samme tilsendes vor
afdgde Broders Efterladte samt be.
kendtggres i Det Danske Brodersam-
funds Blad og Den Danske Pioneer.

Paa Loge Nr. 246’s, D. B. S. Vegne,

A. MATHISEN, Preasident.
L. CHRISTENSEN, Sekreteer.

RESOLUTION.
Henry, S. D., 18de Aug. 1918.
Medlem af Loge Nr. 130, D. B. 8,
Broder Niels Madsens Hustru afgik d.
15de Juli ved Dgden. Logen beklager
Tabet af en god og trofast Broders
Hustru og bevidner vor Broder og
hans Familie Logens dybeste Sympa-
thi, Tillige besluttede vi at bekleede
Logens Charter med Sgrgeflor for et
{Pidsrum af 30 Dage. 5
Denne Resolution bekendtggres i D.
B. S. Maanedsblad samt et Kopi til-
sendes vor Broder og Familie.

NIELS JORGENSEN, Preesident.

FRED A, STEELE, Sekreteer.

RESOLUTION. i

Minden, Neb., 19de Aug. 1918.
I Anledning af Broder Frank Poul-
sens Dgdsfald den 1ste Juli 1918 ved-
tog Loge Nr. 16 paa deres regulere
Mdgde at drapere Logens Charter med
Sgregeflor for 30 Dage samt at vi be-
vidner hans Bgrn vor dybtfglte Sym-
pathi i deres store Sorg. .
M. K. HOKSER, Sekreteer.

Den

Exekutive Komi-
te's Forhandlinger

> Omaha, Nebr., 8de Jan. 1918,
Brgdre af den exekutive Komite:
Fglgende 2 Breve har jeg modtaget fra
Samfundets Over-Prasident.
L J. MICHAELSEN,

Omaha, Nebr., 17de Dec. 1917.
Broder Rasmussen:

Dine Breve angaaende de ny Check og
Begravelseshjelp til Loge Nr. 277 og Nr.
102 har jeg rigtig modtaget, og til samme
skal oplyse, at dengang jeg skrev til Dig
om Loge Nr. 277 ikke havde modtaget dis-
se Penge, svarede Du saa ligegyldig: Ja,
saa maa vi vel udstede en Duplicate, og
skrev ikke noget om, at Du havde skrevet
til Logen, som Du nu meddeler, og som
var din Pligt, og da jeg saa nogle Dage
efter modtog sammge Meddelelse fra Provi-
dence Logen, henledte jeg din Opmaerksoms-
hed paa den ene Pligt, som_ jeg kan l=mse
imellen: Linierne lkke har vesret velsmagen-
de, og jeg skal derfor give Dig lidt mere til
Overvejelse.

Med Hénsyn til de nye Checks, da gor
det ikke meget Forskel med at der staar
Signature of member, for de sidste 2 Ord
‘kan overstreges, men naar al Skriften paa
Check og Kvitteringen er paa Engelsk, ser
det virkelig daarligt, som den Check jeg
har modtaget i Dag paa Forskud for mail-
ing af Bladet, at Du tilfojede det paa
Dansk, som Examiner ved Opggrelse af
Regnskabet ikke kan lmse, og det var ham
som forlangte os til at anskaffe denne
Slags Voucher, fordi Du ikke fik Kvitte~
ring for adskillige udbetalte Belgb., Ellers
hvad det angaar med Lmsningen paa disse
Vouchers, tror jeg ikke der er noget imod,
men det er Formularen, som har saa bil-
ligt et Udseende, den er vist et Kopl af
hvad jeg sendte, men troede Du og Ban-
ken sgrgede for det, for Exempel Checken
havde en trykt Ramme, eller lignende for-
skelligt fra Kvitteringen, samt begge Dele
lidt storre, men Du har maaske ikke veret
i Banken siden vi var der, for Du skrev
Jo forleden at have telefoneret til dem der=
om, og naar Du ikke gaar at se dem der-
om, kan det ikke forlanges bedre. Tilllge
meddelte Du Banken ikke havde udfyldt
Application “for deres Bonds. Det er ifelge
min Formening Hgjdepunktet, at Du ind-
setter Samfundets Penge uden at forhgre
derom, thi dersom nogen Pligter hgrer un-
der Over-Kasserens Embede, er det ifplge
min Formening en af de st¢rste Forsgm-
melser, der har veret begaact, med hver-
ken Chicago Banken eller IXenosha Banken
under Bonds, og Du gaar og siger intet
derom, eller s¢grge for det bliver gjort, og
jeg skal anmode Dig om at s¢rge for det
strax bliver besgrget, og at Du faar det i
Orden, for det er vel {kke ngdvendigt at
sende et andet Over-Bestyrelses-Medlem
dertil,

I de 11 Aar Du har veeret Over-Kasse-

‘rer har jeg kun modtaget nogle faa Rap-
|

ports fra Dig, som har veret rigtig, og Jeg
har saaledes nmsten hver Gang maatte
sende Dig en Liste over alle Indbetalinger
for at sammenligne med dine Bgger. Dot
or ifglge Xonstitutionen ikke min Pligt at
ggre det, men havde jeg ladet dine Rap-
ports trykt og udsendt, vilde Du ikke
have vmret Over-Kasserer I Dag, og nu
modtager jeg fgrst din Rapport for No-
vember den 15de December, den sidste Dag
af den Frist Konstitutionen giver Dig, og
som er saa rav gal, saa jeg kan ikke en-
gang kan lave en ud efter den, da jeg ikke
kan se hvor disse Penge er, som den viser
forkert, og det ser derfor ‘ud ‘til, at Du al-
deles ikke bryder Dig om, hvad Tal og
Belgb der anfgres, men stoler paa, -at det
nok skal blive rettet her paa X ontoret,
men det er nu gaaet saa vidt, saa det skal
have en Ende, for naar jeg fgrst modtager
Rapporten den 15de og skal sendes tilbage
1 eller 2 Gange, maa jeg holde Samfunds-
bladet tilbage, saa det ikke kan udkomme
til den bestemte Tid, og vil deefor ikke
veere Heeler til din Ligegyldighed lmngere.

Du skal enten tage Tid til at udfgre dine
Embedspligter fuldkommen, og din Rap-
port rigtig, eller faa andre dertil, som kan
gore det, for Samfundets Regnskab er nu
til Dags for vigtigt og stort til at fgres
paa Bjwlken, vi maa fglge med Tiden, og
hvis vi ser noget bedre maa vi benytte det,
men det har Du ogsaa altid veret en Mod-
stander af, men det har vi overbaaret med
Dig, for vi skal jo ikke alle vmre af sam-
me Mening, men Regnskabet maa herefter
med UndtagelSe-af smaa enkelte Fejl, som
enhver er tilbgjelig til at begaa, vere rig-
tig, near jeg modtager din Rapport, ellers
vil jeg strax ‘fremleegge alle dise Punkter
for den exekutive Komite, og saa haaber
Jeg Du vil ikke lzmgge Skylden paa mig,
men lade Vedkommende, som har forvoldet
alt dette .extra Arbejde, beere den.

Vedlagt er en Liste over Indbetalingerne
i November, som viser Du har $3.80 for lidt
i Assurancefondet, I Garantifondets Udgif-
ter har Du paa din Rapport $20,000 Udgift
for U. S. Bonds, men din forrige Rapport
viste en Udgift paa $400.00, saa det skulde
kun vzre $19,600,00. Kassebeholdningen
vil saaledes blive $400.00 mere. Du har
indestanende i Banken i KXenosha efter
Rapporten $17,954.81, og ifglge Bankens
Rapport skulde der veere $19,626.09, og dis-
se Belgb smider dine Balancer i Uorden,
saa jeg kan ikke se, hvorledes det forhol-
der silg, og kan der derfor Ikke give Rap-
port til Bladet, f¢r jeg modtager din Rap-
port tilbage, saa Du bedes om at faa den i
Orden og tilbagesendt.

Til Slutning skal jeg ikke undlade at til-
fgje, at personlig har jeg ikke det mindste
imod Dig, ej heller har jeg nogen Tid dra-
get din ZErlighed 1 Tvivl, og det eneste
Motiv med denne Skrivelse er at jeg anser
det som en Pligt overfor Samfundet og mit
Embede.

Med venlig og broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN.

Xenosha, Wis.,, Dec., 22, 1917.
Til Preesident og Brgdre af den exekutivo

Komite.

MErede Brgdre:—Jeg modtog vedlagie
Skrivelse fra Broder Michaelsen, og jeg f£¢-
ler det er min Pligt, at I faar at vide,
hvorledes han 1 sin store Magt som Over-
Sekreter tror at have Ret til at overd@nge
mig med saadanne Beskyldninger, som in-
gen Steder har hjemme, efter at have va-
ret Over-Kasserer | 11 Aar til alles Til-
fredshed, og tilsyneladende ogsaa hans, Ind-
til jeg flyttede fra Chicago, da jeg siden
den Tid har modtaget flere Irettesmtteiser,
sem senere viste slg at vaere uden Grund.
Jeg skal fgrst bemaerke til hans Skrivelse,
at i den Tid, som jeg har veret Over-
Kasserer, har jeg aldrig mistet en Check,
aldrig er nogen Check udbetalt, som er
gaaet tabt fra min Side, og derfor da jeg
fik Brev fra Michaelsen om at disse 2
Checks fra Loge Nr. 277 og Nr. 102 var
gaaet tabt, og paa en mindre broderlig
Maade paamindede mig om min Pligt, som
Jeg vidste jeg havde udfyldt, og som det
ogsaa senere viste sig, at de begge havde
modtaget Checkene, da skrev jeg kun disse
faa Ord, at jeg havde gjort min Pligt, som
Du skriver om. Dette synes at have bragt
ham 1 den Grad i Harme, at han sendt mig
dette Brev. Han havde for i et Brev be-
brejdet mig, at jeg udstedte Checks til
Brg¢dre for Begravelseshjzlp, Extrahj=lp og
lignende, i Stedet for til Logens Kasserer,
som ogsaa efter min Mening var det rigti-
ge, men efter han havde udfeerdiget de
nye Checks og Vouchers og selv paafgret
Signature of member, saa tenkte jeg, som
jeg tror enhver vilde tmnke, at den skulde
udstedes til vedkommende Medlem, ellers
kunde han jo lkke godt faa den indkasse-
ret. Ligeledes skriver han om, at jeg’
havde skreven paa Dansk paa Kvittering
som Forskud paa malling af Bladet, da
Checken blev udstedt til ham, og hans Or-
der lyder paa Dansk, undtagen malling,
saa kan jag ikke indse, at det er saa stor
en Fejl, da vl har gjort det | over 30 Aar.
Han skyder Skylden paa mig, fordi Ban-
ken ikke har faaet bedre Checks lavet, og
bemerker, at jeg maaske Ikke har veret
I Banken, siden vi var der tilsammen. Jeg
bringer personlig vore Penge i Banken, og
som I kanse af Rapporten fra Banken hvor
tidt Penge bliver indsat. Jeg telefonerede
til Banken, da jeg fandt ud fra Vogt, at
de endnu ikke havde sendt in Application,
Jeg mente at det var den hurtigste Maade
at ggre det paa, da jeg folte selv om de
var under Bonds til os, skulde de dog have
den udfyldt og sendt til Co. Selvfélgelig
har Michaelsen troet, at Banken fkke var
under Bonds, men det havde vor Over-
Preesident sgrget for 1 god Tid, lmnge for
jeg begyndte at indswmtte vere Penge. Hvad
angaar Banken i Chicago, da, som I kan
se af den sidste Rapport 20de December, er
der lidt over §2,000.00,» som staar der for
at betale for nogle faa Checks, som endnu
ikke er kommen tilbage.

Jeg kan ogsaa bemmrke, at der vil bliva
hedre Checks lavet, da jeg underrattede
dem om, fgrst jeg saa dem, at de var iklke
tidsvarende, ej heller som jez havde or-
dret dem, blandt andet i 2 Kulgrer, og de
Overbestyrelses Medlemmer, som var tilste-
de i Banken, hgrte selv, hvorledes det blawv
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forklaret Mr. Brown, Prmsidenten af Ban-
ken, hvordan vi vilde have det, som jeg
senere har gentaget for dem; at de ikke
bhar gjort det rigtig, er ikke min® 8kyld. Nu
kommer jeg til det, som Michaelsen er rig-
tig 1, og det er med Hensyn til mine Rap-
porter, at de til Tider har vierct Fejl. Dog
skal jeg bemerke, at Michaelsen har man-
ge Gange haft Fejlen paa sin Side, som han
vil blive ngdt til at indrpmme. Brgdre, at
der kan vmre Fejl, naar jes modtager ca.
$20,000.00 hver Maaned i mindre Belgb ef-
ter Regninger skrevet 1 Hast, og mange
Gange Tal lidt utydelig; ligeledes somme
Tider har Kassererne af Logerne fradraget
for slettede Medlemmer. Det er tilgivelig,
som barade 1 selyv og Michaelsen har ind-
rommet, og det kunde aldrig falde mug ind
at lave BStahpj over saadanne smaa Fejl,
scm det er; naar vl arbejder i Enighed,
nemt at rette. Alt de behgver frao Omaha
er at sende mlg den Liste, som de har ef-
ter Twllomaskinen, og jeg kan nemt finde
det.

Han skriver ligeledes, at jeg ferst sen-
der min Rapport saaledes han faar den
forst den 16de. Jeg sender den som Re-
gel den 6te eller 8de. Naar det har hwen-
det et Par Gange, skyldes Travihed, men
saa lang Tid han faar den fgr den 16de er
det jo ifglge XKonstitutionen 1 Orden, 6
naar det er saa meget om at gere for at

faa den til Tiden, hvorfor venter han saa

i 2 Dage, fgr han sender den tilbage. So
Dato af hans den 17de December, swmrlig
naar det er saa rav galt, som han skriver.
Dertil skel jeg bemerke, at naar han skri-
ver, at jeg har $17,953.81 I min Rapport
som Kontant I Kenosha Banken, saa var
det korrekt. Se Eders Rapport fra Micha-
elsen. Og lkke, som han skriver, $19.626.08.
Oet er en Sclvfglge, at dette smider mine
Balancer i Uorden. Det var altsaa den ene
¥ejl paa hans Side og rigtig den anden
Fejl paa min Side, nemlig de $3.80, som
jeg strax fandt, da jeg fik hans Liste. Naar
de vilde sende mig den Liste hver Maaned,
vilde disse Smaafejl ikke indtreffe, men,
som sagt, efter dette maa jeg nok stole
paa mig selv. Jeg skal da veere villig til
at underrette ham om, naar han har Fej-
len til hvilken som helst Tid. For et’Par
Dage siden sendte han mig 2 Regninger
forkerte, den ene var der ingen Check med,
den anden var Checken meget stgrre end
Regningen. Jeg sendte den hgflig tilbage
for Rettelse. Jeg skriver ikke dette for at
kritisere Michaelsen. Kun naar man bor i
et Glasskab, maa man ikke kaste med Sten.
Nu har jeg selv fremlagt disse Punlkter, som
han selv mente I burde vide, og naar I
tenker rigtig over det, saa vilde jeg gerne
vide om det er Ret at Michaelsen behand-
ler mig paa den Maade. Jeg har altid vee-
ret tilbageholdende i Over-Bestyrelsen og
bliver aldrig spurgt om nogen Ting, og
naar han skriver, at jeg altid har varet
en Modstander af noget bedre og nyt in-
denfor D. B. 8:;, saa ved jeg ikke hvad
det kan vaere, uden da Chr. Nielsen vilde
have en mere specified Kassebog over Ge-
neralfondet, Da spurgte Jjeg mig til
Raads hos Michaelsen og Nordheim. Swmrlig
Nordheim mente det var ungdvendig, saa

_den Sag kom frem saa sent paa Mgdet,

maaske om det havde bleven mere drgftet
at det vilde vere alright.

Michaelsen ordrer mig til flere Ting, som
Jeg gor nu, for Ex. har han ordret mig til
at sende vore personlige Checks til Dan-
mark, som jeg Ikke kan indse er godt, da
de har mere trouble med at indkassere en
personlig Check end som en Bank Draft,
og jeg spurgte Banken om det, og de men-
te, at det var en daarlizg Maade at ggre
det pan. For nogen Tid siden blev jeg or-
dret til at tage $20,000 og indsmtte { Oma-
ha Banken. Dette kom til den exekutive
Komite som Forslag fra Michaelsen og
Nielsen. Der blev ikke et Ord skrevet til
mig om det, fér jeg fik Order til at sen-
de Checken. Dette er kun Bevis for, at
jeg ikke har Spor af Anledning til at veere
imod nye Ting, da jeg aldrig bliver spurgt,
ymen alt dette er jeg tilfreds med og har
tiet stille til mange Ting, men jeg tror nok
Brgdre af den gxekutl\'c Komite, at I vil
indrgmme dette er for meget.

Eders med broderlig Hilsen,
ROLF RASMUSSEN.

Brgdre:

Jeg skal nu forsgge at forklare alle dis-
se Punkter i min og Rolfs Skrivelse, som
maaske ikke er fuldstendig tydelig.

De 2 Breve, som jeg modtog fra Loge
Nr. 102 og Nr. 277 over en Maaned efter
Pengene var ordret udbetalt, er kun faa af
de mange lignende Breve, der har vaeret
mig tilsendt, og Jjeg har aldrig beskyldt
ham for at have tabt disse Checks, men
han har fortalt mig, at han havde saa
travit, san han kunde lkke g¢re noget vi-
dere af Samfundets Arbejde i Lgbet af
Ugen, og maatte gore det om Sgndagen. I
Tilfeelde saa Forhindringer indtreffer den
fgrste S¢gndag, som absolut vil ske en Gang
imellem, maa TLogerne og Medlemmerne
vente til efter den nwmste Sgndag.

Da jeg bebrejdede ham med, at han
maaske lkke havde vmret i Banken siden
vi var der, var det fordi han fortalte os,
at han sendte Deposit til Banken igennem
Posten.

Ja, det er rigtig Order han wmodtager
her fra Kontoret er paa Dansk, men den
gaar lkke til andre som ham og “Over-Prie-
sidenten, men Vouchers' skal gaa igennem
Banker og Clearingshus o. s. v., og ved Sta-
tens Imsurance Departments Revidering af
Regnskabet maa den vise hvad for Pengene
er betalt, og alt det vidste han Besked om,
i al Fald er det bleven ham fortalt tidt
nok.

Con. & Com. Bank 1 Chicago har ikka
vaeret under Bond til Samfundet siden den
15de November, og Rolf blev anmodet om
at faa alle Pengene overfgrt til Kenosha,
gan snart deres Bonds var I Orden, Con. &
Com. Banks Statement viser over $10,000
i Bankén den 1ste December, og at der |
Lagbet af December er 2 Gange $500 og 2
Gange $1,000 udbetalt af Generalfondet, 1
Stedet for af Assurancefondet, samt at han
havde den 28de December deponeret $233.50
i denne Bank, og endnu den 30te December
$1,999.11 | Banken. Han burde saa snart
Kenosha Bankens Bond var | Orden strax
‘have bverfgrt alle Pengene med Undtagel-

so af hvad der var udstedt Check for, men
i Stedet for har han deponeret sidst i De-
cember, saa han maa vistnok fkke vide
hvor mange GChecks der er udestaaende
imod denne Bank.

Ved Over-Bestyrelsens Mgde blev det.be-
stemt at faa de ny Voucher i 2 Kulgrer,
for ikke han skulde lave Fejl, og da Ban-
ken i Kenosha lovede at anskaffe dem, for-
modede vi Rolf vilde sgrge for det blev

.gjort som bestemt, men nu lover han det

nok skal blive gjort,

Det har sket enkelte Gange, men der har
veeret Maaneder imellem, at vi her paa
Kontoret har overset, naar en Loge Kas-
serer har indsendt Asseessment og rappor-
teret pas Fglgesedlen et eller to Medlem-
mer til-Udslettelse, og han har ikke fra-
draget Belpbet paa Regningen, som gaar
med Pengene til Rolf, og paa den Maade
har Regningen vegret storre end som Beld-
bet, men al den Ulejlighed, det har for-
voldt ham, er han har sendt begge Dele tll-
bage

Naar bare jeg kunde have en rigtig Rap-
port den 15de i Maaneden, skal Jeg ikke
klage, men den sidste modtog Jjeg fgrst den
15de December, Lgrdag BEftermiddag, som
vi var ferdig til at gaa Hjem. Derfor blev
den forst tilbagesendt 2 Dage derefter, og
naar den saa skal sendes til ham 2 Gange
for Rettelse, kan .enhver udregne, at det
kommer til at knibe med at faa den 1 Bla-
det. 2

Med Hensyn til Kenosha Bankens States
ment og Rolfs Rapport, som ikke stemme-
de, vil jeg forklare senere her 1 denne
Skrivelse.

Angaaende de 2 Regninger, som. han
skriver var forkert, da er det memrkeligt
han vil nmvne det. Ved Mgdet her paa
Kontoret betalte Broder Iversen ham for
et Billede af Ex-Over-Preesident P. H.
Johnsen, og min Mand udstedte Regning
for Belobet, men vidste ikke Rolf havde
modtaget Pengene for samme, indtil han
for en Tid siden spurgte mig angaaende
denne Regning, og derefter indsendte vi den
til ham, og han sendte den tilbage, fordl
der ingen Penge medfulgte. Jeg sendte den
igen til ham og forklarede Sagen, og siden
har han intet skrevet derom. Den anden
Regning, som var mindre end Checken, var
¢t Tilfelde, hvor Logen medsendte en Gave
til Bgrnehjemmene, som ikke yar bleven
beme;rket paa Regningen. s

Med Hensyn til Broder Chr. Nielsen ¢n-
skede ham til at fgre specificeret Regnskib
over alle Indtiegter saa vel som Udgifter,
da svarede jeg det vilde forgge hans Ar-
bejde, og ansaa det nweppe ngdvendigt,
naar jeg havde det specificeret i Bggerne
her paa Kontoret. Nordheim siger ban
svarede “am, at han kendte ingen System,
som var lettere, naar han bare havde at
indfgre det samlet Belgb til Assurance og
Generalfondet en Gang i Bggerne, som nu
er Tilfwlde.

Fordi jeg har veret udsat for mange
Ubehageligheder, naar Statens Insurance
Examiner reviderer Regnskabet her paa
Kontoret paa Grund af der findes saa man-
ge Udbetalinger, som Rolf ikke har sgrget
for at faa Kyvitteringer for, og som Exa-
miner klager over i hans Rapport, som fin-
des | Bladet den 1ste Maj 1917, og det er
nwesten 1 alle Tilfelde, naar Assurancen
bliver sendt ti11 Danmark, at han faar
hverken Certificatet eller Xvittering for
Pengene, og derfor anmodede jeg ham om
at sende Samfundets Voucher, som er lige-
saa god som en Draft, og saa maa Arvin-
gen derpaa kvittere for Belpbet kan blive
Vedkommende udbetdlt.

De $20,000, som jeg og Over-Presidenten
skrev til "den exekutive Komite om at
overfgre til Omaha Banken, da maatte vi
gore, fordi Rolf ikke var vaagen. Ban-
kens Bond 1 Chicago var kun $50,000, og
Samfundet havde over dette Belpb i Ban-
ken, og da vi skulde betale deres Bond,
hvis det skulde forhgjes, og Banken her i
Omaha tilbgd en halyv Procent mere i Ren-
te, samt selv betale for deres Depository
Bond, sendte vi denne Anbefaling til den
exckutive Komite. Dog vil jeg indrpmme,
at vi maaske derved gjorde Indgreb i hans
Forpligtelser, for som Over-Kasserer bur-
de han altid paase Samfundet var beskyt-
tet i saadanne finansielle Sager.

Herefter fglger en Afskrift af en Skri-
velse modtaget fra Rolf som Svar til min
Skrivelse dateret den 17, Dec. 1917.

Kenosha, Wis., 20de Dec. 1917.
Broder Michaelsen:

Vedlagt min Rapport, som jeg haaber er
rigtig. Du skriver, at der skulde vere
den 1ste December i Kenosha Banken ifgl-
ge Rapport derfra $19,626.09. Det var kun
$17,989.68, som ogsaa passer med Rappor-
ten Du sendte til Tillidsmmndene. Endvide-
re er der $14.18 i Renter. Du har den For-
modning, at jeg besgger lkke Banken. Jeg
er der 3 Gange hver Uge og har ogsaa haft
Sporgsmaalet oppe med dem om at skaffe
bedre og mere tldsvarende Checks, og som
jeg antager, naar vi faar nye, er det bedst
at undlade Signature of Member. Naar Du
tror jeg har indsat Penge i Banken, for de
havde givet Bonds, da havde Nielsen de-
res Bonds,. f¢r jeg hegyndte at Dbenytte
Banken { Kenosha. De havde ikke udfyldt

vdenne Application, da jeg skrev til Dig om

det, og naar jeg telefonerede til dem, var
det selviglgelig for at faa dem til at sen-
de den med det samme. De havde dog de-
‘res Bonds lang Tid fer. I Chicago Ban-
ken var der ikke meget udover de Checks,
som er udskreven, og det skal snart kom-
me 1 .Orden.
Med venlig og broderlig Hilsen,
3 ROLF RASMUSSEN.

Herefter fglger Xopl af mit Svar til
samme.

Omaha, Neb., 22de Dec. 1017.
Broder Rasmussen:

Din Skrivelse tillige med din November
Rapport har jeg 1 Dag modtaget tilbage,
og nu stemmer den med Bggerne her paa
Kontoret, med Undtagelse af Pengene |
Kenosha Banken. Det er rigtig nok min
Rapport til den exekutive Komite 1¢d paa
$17,938.68. Den var forkert, for di jeg forst
Dagen efter den var udsendt modtog en
anden Rapport fra Banken over Beldhet |
Generalfondet, tillige med en Undskyldning
for deres Forsoelse, men det burde ikke

forandre Resultatet, thli Du burde vide
hvormange uden at se efter den eller Ban-
kens Statement. Din Rapport viser Du har
Checks paa Haanden for §$878.32, som er
ikke saa stort et Belgb som mangler, for

‘vedlagt 2 Statements fra Banken viser der

var den 30te November $19,626.00 { Ban-
ken, og jeg kan saaledes ikke se, hvor Pen-
gene er som mangler, og maa derfor igen
sende Rapporten tilbage, som Du maa 8¢rge
for bliver strax tilbagesendt, for jeg vil
ikke holde Bladet tilbage, og faar jeg ikke
Rapporten, maa jeg 1 Bladet give en For-
klaring over hvorfor den er udeladt.

Da Du skrev Banken fgrst forleden hav-
de faaet deres Application udfyldt, kunde
jeg lkke tmnke, at deres Bonds var | Or-
den. Du bedes samtidig at tilbagesende de
vedlagte 2 Statements fra Banken.

Pan vedlagte Voucher har Du ikke til-
fgjet Navne paa Kvitteringen paa Vedkoni-
mende, som er bevilliget Extrahjelp eller
ham for Begravelseshjmlp eller den Dgde
0. 8, v.,, det maa Du ggre for Du sender
dem afsted for TUnderskrift, for jeg vil
nwegte at underskrive dem til det er gjort,
for det er den eneste Maade jeg kan for-
slkre mig selv det bliver gjort.

. Med venlig og broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN.

Pilsidst hans Svar til min Skrivele.
Kenosha, Wis., 24de Dec. 1917,
Broder Michaelgen:
Jeg vedlmgger hermed min Rapport, som
jeg modtog fra Banken, og som passer ngj-

agtlg med Belgbene indsat | Nov. Maa-

ned. At Banken har sendt Dig en forkert
Statement, Kan jeg ikke hjwmlpe, dog der-
som Du havde talt sammen Belgbene ind-
sat, vilde Du have fundet, at Du havde
det samme Belgb som jeg med en-Forskel
af 10 Cents, om ogsaa er en Trykfejl paa
din Rapport, saa naar Du havde efterset
1idt ngjere, vilde maaske en Del af dine
Bebrejdelser bleven tilbageholdt. Det ser
ud til, at Du benytter enhver lille Ting for
at faa Grund til at klage. Du har 1 dine
Skrivelser beskyldt mig for saa mange
Ting, som Du ikke har Spor af Grund til,
og jeg antager nu Du har begyndt vil Du
vel sagtens fortsmette. Jeg har aldrig tenkt
at indenfor D. B. S. Over-Bestyrelse kunde
skrives et saadant Sprog som Du har
brugt overfor mig. Jeg har tmngt meget
om Dig, men Du maa have forandret Dig
meget.

~Du bedes sende mig Bankens Statement
tilbage. <

Med broderlig Hilsen,
ROLF RASMUSSEN.

Som tidligere bemsmrket har jeg nmsten
aldrig modtaget en Rapport fra ham, som
var rigtiz, og har saaledes nmsten hver
Gang maatte sende ham en Liste over
hver enkelt Indbetaling, for at han kan
faa sine Bdger og Rapport rettet, men det
synes han er fuldsteendig { Orden, skgnt
Bamfundet for flere Aar siden kebte ham
en Twellemaskine, for at der gsaa Ingen
Fejl skulde blive, men hvad har det hjul-
pet, og hvad Nytte er det for Samfundet at
betale en Over-Kasserer, hvis Regnskab al-
drig er til at stole paa.

Den omtalte Rapport fra Banken | Ke-
nosha, som var HEder tilsendt, var altsaa
forkert, som jeg Ikke anede, for Rolfs er jo
nasten altid forkert, saa jeg troede Fejlen
var derl, og tienkte ikke paa at sammen-
twelle de forskellige Belgb, der var depo-
neret i Banken og troede, at den Balance,
som var anfért paa Bunden, var rigtig,
men som dog ikke var Tilfelde og som
medfglgende Afskrift fra Banken viser.

Kenosha, Wis.,, 5te December 1917,
Mr. J. Michaelsen, Sec'y, Omaha, Nebr.

Dear Sir:—We herewith enclose two .

statements sent to take the place of one
sent you on November 80th. In the one
sent you the deposit of $1,686.41 was in-
cluded in the insurance account.

Please pardon.

Very truly yours,
D. OZANNE, Asst. Cashler.

P. S.—Insurance for November credited

December 1st 1917,

/

T hans fgrste Rapport var der $3.80 for
lidt I Assurancefondet, og $400 for meget
Udgift § Garantifondet. Dersom han havde
hans Regnskab 1 Orden, og Samfundets
Penge optalt, kan jeg ikke forstaa, hvorle-
des dette kunde ske, men han maa formo-
dentliz uden at vide hvor mange Checks
han anfgrer paa hans Rapport beroende
hos Over-Kasseren, i en Slump balancere
Regnskabet med disse Penge, og jeg sendte
ham derfor en anden Order forleden Dag,
om at han maa herefter rapportere hvor
mwange af disse Penge tilhdrer Assurancen
og hvor mange til Generalfondet, for at

jeg kan se, om det stemmer med Bggerne

her paa Kontoret. 3

Naar jeg kun hérl har svaret paa Tiltale,
er det ikke fordi, at han ikke har begaaet
andre Fejl og TForsgmmelser, men Iifglge
min Formening er disse tilstreekkelige Be-
viser, og havde han opfyldt disse Lgfter
om Bod. og Bedring, han har givet ved
hvert Over-Bestyrelses Mdde, vilde det e]
heller bleven ngdvendig for mig at benytte
et saadant Sprog, som kan féles med Hand-
sker paa. Dog var det min Bestemmelse,
seerlig fordi jeg aldrig har tvivlet om hans
Brlighed, at give ham en mere Chance,
men naar han nu sely forlapger det frem-
lagt Eder til Bedemmelse og Afgduelse,
maa jeg indstendig ifglge Paragraf 34 1
Samfundets Konstitution anmode Eder om
at bestemme, om han har opfyldt sine
Pligter, eller det er mig som ikke har, og
har uforskyldt forvoldet ham ungdvendige
Bekymringer og Bebrejdelser, for nu er det
kommen saa vidt, at en af os maa forlade
Pladsen, thi vi kan ikke lmngere arbejde
sammen, Det er ikke Samfundets Skyld og
bgr ikke lide for det, som vil blive Til-
felde, dersom ikke en af os bliver afske-
diget.

Med broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN, 0. S.

> 1
Omaha, Neh.,, 14de Jan. 1918.
Brddre af den exekutive Komite:

Har | Dag fra Samfundets Over-Praosi-
dent modtaget min Skrivelse til Rolf, da-
teret den 22 December, som var anfort i
den Skrivelse Eder tilsendt den 8 Januar,
saa Jjeg vil udelade den, og kun give hans

Svar til samme, tlllige med en Skrivelse
Illnn lggr modtaget fra Kasseren af Loge
NI, B

‘
2 Kenosha, Wis.,, 8die Januar 1913.
Prmsident og Bredre af den evekutive
Komite; . g

Jeg vedlegger Michaelsens Brev, hvorl
han endnu henviser til hans Rapport over
Kenosha Bankens Statement. Jeg skal kun
oplyse, at min Rapport er rigtig, og I vil
finde den opfgrt som rigtiz i Maanedsbla-
det 1ste Januar. Jeg troede Michaelsen
skulde have givet en Undskyldning og la-
det mig vide at min Rapport var rigtig
med Banken, men har til Dato ingen mod~
taget. Disse Smaaligheder han aafgrer for-
neden, at jeg ikke har tilfgjet Navnet paa
Voucher, jeg kunde lide at vide hvad For-
skel det ggr enten de bliver paafgrt fgrst
eller naar jeg sender Checken. Det viser
sig alle disse Ting, han har prgvet paa at
skylde mig for, er faldet igennem; og,
Brgdre, teenk Jer nu til, at disse smaa
Ting er de eneste Forbrydelser, jeg skulde
have begaaet, og saa viger det sig at det
endda ikke er Tilfmlde. Jeg skulde lide
gztvlde om nogen af Eder vilde tage imod

Bders med broderliz Hilsen,
ROLF RASMUSSEN.

Providence, R:'I,, 17de Dec. 1917.

/Erede Broder ‘Rasmussen: 4

Dit meget ®rede af 13de modtaget | Dag,
og g¢nsker at meddele, at den omtalto
Check blev modtaget her den Gte og Belg-.
bet er udbetalt til Broder Rasmussen.

Grunden til at vi henvendte os til Over-
Sekretieren er den, at der hengik ca. 3
Uger fra den Dag Over-Sekretwren med-
delte os, at Belgbet var beordret udbetalt,
Indtll vid modtog Checken, og da Broder
Rasr:-:tusseln \;'ﬁf i Forlegenhed for Pengene,
maatte vi udbetale Belgbhet af Lo -
neralfond, Senall
> Hlnah;nd]emdette, er fuldklarige Grunde, og
nskende g en gledelig Jul o X
Nytaar, forbliver jeg. > L

Med broderlig Hilsen,
Carl NOLL,
Treasurer Lodge No. 102, D. B. of A.

Til min tidligere Forklaring angaaende
hans Rapports og Bankens Statement, skal
Jeg kun tilf¢je, at de $3.80 han hayde for
lidt i Assurancefondet samt de $400 I Ga-
rantifondet, som han havde opfgrt som Ud-
gift 2 Gange; den Slags Feojl var vant til
at rette her paa Kontoret, men saa vidt
Jeg erindrer var det fgrste Gang Bankens
Statement var forkert. Kan nwmppe forstaa,
hvorledes det Rolf modtog fra Banken var
rigtig, for Brevet fra Banken i den forrige
Skrivelse viser at det jeg modtog var for-
kert, saa Rolf har ingen Undskyldning til-
gode her fra Kontoret, og det var netop
derfor jeg skrev hans Rapport var saa rav
gal denne Gang.

Til Slutning skal jeg kun henlede Eders
Opmeerksomhed til 2 andre Tilfelde, det
forste er I tildels alle bekendt med, men
formodentllg ikke det sidste.

Paa Grund af at Over-Bestyrelsen fgr
sidste Konvention var utilfreds med den
Maade Rolf deponerede Samfundets Penge
i Banken, blev der i Konstitutionen til-
fgjet Over-Kasserens Pligter, naar han har
$2,000 I hans Besiddelse, skal han ind-
s®tie dem 1 Samfundets Bank.

Bankens Statement fra 1ste Januar 1917
til Over-Bestyrelsen Mgde i Oktober, viser
han har kun opfyldt denne Pligt { Juni
Maaned; 1 de andre 8 Maaneder har der
veeret 6, 7 og op til 8 Dage imellem Pen-
gene er deponeret, og som Fglge er der en
Gang indsat over $8,000 og som I husker
blev han fornszermet her ved Mgdet, fordi
han blev forlangt til at opfylde denne Pligt
som var aldeles ubegrundet, for det er
ikke forretningsmmssigt at have saa stort
et Belgb { hans Hjem eller Butik, og da
Samfundet faar Renter af Pengene, naar
de bliver indsat i Banken, tabes der en
Del Rente i Aarets Lgb. Tillige har hans
Bankkonto i General og Assurancefondet
(her kan jeg vistnok med Sandhed sige)
aldrig stemmet med hans egne eller mine
Bgger, men der har til adskillige Tider
veeret flere Tusinde Dollars i det’ forkerte
Fond i Banken, og derfor gnskede vi de ny
Vouchers i 2 Kulgrer.

Ved Over-Bestyrelsens sidste Mgde, da
alle Koupons for nwmste Aars Rente blev

. kiippet af alle vore Bonds, blev de over-

givet til Rolf for Optwmlling, og han sorte-
rede dem 1 forskellige Konvolutter og an-
férte hvor meget i hver, da han overgav
dem til Ranken til Indkassering efter som
de var forfalden, blev alle Belghene anfgrt
paa Konvolutterne talt sammen paa en Tal-
lemaskine, og Listen viste der var $23,-
614.07 i Koupons. REfter jeg kom hjem fra
vor Rejse, fik jeg Banken til at lave 2 .-
ster over alle vore Koupons, en her for
Kontoret og en til Rolf, og da blev allas
Koupons taget ud af Konvolutterne, og sor-
teret paa den Maade Banken gnskede det,
og derefter igen sammentalt paa Maskinen,
og Saa var der $24,080.57 i Koupons,
Med broderlig Hilsen,
J.- MICHAELSEN, O. S.

Iversen:—Min Anbefaling er folgende, at
vi bestemmer et nyt System for Kasseren
at fgre Bdgerne paa og at en expert Mand
underviser Kasseren at fgre dem, og skul-
de det vise sig, at Kasseren ikke er istand
til fgre Bdgerne korrekt samt at hans
maanedlige Rapporter til Sekretseren ikke
er sendt ind i Tide og lkke, er i Overens-
stemmelse med Over-Sekretmrens Bdger, at
Kasseren da bedes at fratreede hans Em-
bede. Samtidig anbefaler jeg, at Sagen Nr.
6 holdes ude af den exekutive Komite Rap-
port i Bladet.

Jorgensen:—Til den af Over-Kasseren
indsendte Klage Imod - Over-Sekretmren
modtagande Skrivelse fra Over-Sekretwmren,
Fremkommer fglgende: Jeg kan ikke se, at
Over-Sekreteren har vaeret uhéflig eller op-
traadt paa en upassende Maade 1 hans
Skrivelser. Over-Sekretaren har forlangt
af Over-Kasseren, at hans Rapporter skal
veere  ndjagtige, oz at modtagne Penga
skal wveere rigtig indbetalt i de forskellige
Contor. Det er aldeles ikke mere end der
forlanges i en almindelig Forretning. Og
noget der maa passes, det bliver gjort i saa

‘stort et Foretagende som Det Danske Bro-

dersamfund. Over-Sekretmren har ved flere
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DET DANSKE BRODERSAMKUNDS BLAD

af vore Mgder paatalt, at Over-Kasserens
Bogfgring ikke var af den bedste, men der
var lovet Forbedring. Jeg haaber, at dette
Tilfwelde, der er fremkommen, vil bevirke,
at Over-Kasseren for Fremtiden vil have
sine Rapporter og Bgger i fuldstendig Or-
den, saa at Over-Kasseren og Over-Sekre-
teerens Kontorer kan arbejde | god Har-
moni.,

C. Nlelsen:—Jeg ser mig ikke | Stand til
at afggre nogen Dom i en saa ubehagelig
Bag som. denne. Det maa forstaas efter
Rasmussen har fungeret som Kasserer § 11
Aar, af den Grund maa Jeg sige uden at
tage Hensyn til Lgn eller Vederlag, maa
Arbejdet udfgres punktlig, fejifrit og med
en Akkuratesse, der ikke kan kritiseres.
Bggerne skal til enhver Tid fgres paa en
saadan Maade, at i Lgbet af faa Minutter
en op til date Copl viser Status af Sam-
fundets Midler. Ingen Penge eller Check
maa bero hos Over-Kasserén over 24 Ti-
mer for de .er indfprt I Bggerne under de
Fond, som de henrgrer. Og anbragt { den
af Samfundet anordrede Bank. Michacisen
siger, en af os maa gaa. Det er ikke npd-
vendigt, “Antages om der bliver anskaffet
en Mand, som kan paabegynde c¢n ny op
to date Bogfgring System for Rolf og sam-
tidig undervise bam, hvorledes ot saadant
Arbejde udfgres, at det ikke alene vil med-
fgre, at Fejl ikke kan eller vil begaas, men
at det samtldig vil:lotte Arbejdet for ham,
Ifglge Michaelsens Klager har disse Fejl
eller Uregelmwmssigheder fundet Sted lenge
for min Tid som Over-Tillidsmand, og jeg
haaber et Forlig bedst kan opnaas naar vi
alle hjwlper at rette de Fejl, som er be-
goaet. Og at Rasmussen efter denne Tid
ofrer mere Tid paa Arbejdet samt sgrger
for at erholde Oplysninger over det Arbej-
de og Punkter, som ikKke er tydelik nok
for ham, I Segerdeleshed naar disse Ting
faar Loy til at ligge fra Dag til Dag, in-
den at blive assorterct. Over-Kasseren maa
absolut fere en fejifri Bogfgring over de
Midler, som kommer i hans Hwnder eller
ogsaa fratrede Embedet paa en rolig og
stille Maade. Ingen af disse Klager eller
lignende vedrgrende denne Sag maa kom-
me Offentligheden tilgode. Jeg fgler at et
Forlig kan naas imeilem disse to Mend,
om ikke for et lmngere Tidsrum, saa dog
til vi mgdes igen. Regnskabet maa vere
i Orden uden Hensyn til Personer. Hvis
ikke, da er vi ikke den Plads vierdig, som
D. B. 8. har indsat os L

Christensen:—Jeg har gjort mig til en Re-
gel til at faa alt Korrespondance besprget
den samme Dag, og ikke lade noget vente
til | Morgen, men i dette Tilfelde maatte
Jeg virkelig have Tid til at tmnke og lmse
Skrivelsen over og over igen, for det er
virkellg en meget ubehagelig Pligt at dgm-
me mellem to Mwmnd, som er ens Koilegaer
og personlige Venner, og jeg synes virkelig,
at den ikke ved en Smule Overbmrenhed
fra begge Sider kunde henlmgges til vort
nwste Mpde. Jeg ved ganske vist, at hvor
der er Tale om Pengesager, skal Bggerne
passes frem for alt. Der maa ikke i den
Retning viere noget at udsesette paa, Over-
Bestyrelsen, ligeledes jeg ved, at vor Kas-
serer har for meget Arbejde, “Privat” som
naturligvis ikke vedkommer os, men hvor
der er Tale om Belpb som $20,000 om Maa-
neden, skal der afses Tid til at samle sine
Tanker, saa at Beipbene bliver nedfgrte rig-
tige, som Broder Rasmussen nu lover skal
blive gjort, Ligeledes er det ogsan meget
ngdvendigt, at vore Udbetalinger bliver af-
Sendte hurtigst mulig, da vore Distancer
her | Landet, alt har opslugt megen Tid.
Broder Michaelsen har Ret, med Hensyn
til Pengene i Con. and Com. Banken i Chi-
cago. Pengeéne skulde veere uddraget der
Ior deres Bonds var udlgbne. Jeg var sely
lige paa Nippet til at forespgrge, hvorfor
det ikke blev besprget. Der var dog ingen
Risiko forbunden dermed af Betydning,
men er selvigigeiig imod Lovene. Ligeledes
skal voré Vouchers vesre paa Landets
Sprog. Med Hensyn til de nye Vouchers,
som Broder Rasmussen skriver var trykt
‘‘Signature’” af Member, saa tror jeg, at
Jeg vilde have fortolket samme paa samme
Maade som han, at den Ex. Com. gnskede
det saaledes. Jeg skulde have gnsket, at
Broder Michaelsen vilde have fremlagt
sing Klager, som jeg godt kan se i det me-
ste er gyldige, for vor Over-Pra;sident, og
afventet hans Instruxer angaaende Sagen,
for han tog den endelige Bestemmelse, da
Jeg tror det er Priesidentens Plads at iret-
tesette Medlemmer af Bestyrelsen, som
ikke opfylder sine Forpligtelser.
beder begge Parter paa det indstmndigste
om at legge denne Sag paa Hylden, til vi
kan komme sammen og drgfte Sagen per-
sonlig, iser da Broder Michaelsen er over-
bevist om Broder Rasmussens Airlighed, og
Broder Rasmussen vil i Mellemtiden sgrge
for, at faa Rapport Ind | god Tid, saa der
vil veere god Tid til at faa den rettet, hyis
det viser sig ngdvendig.

T, P. Nielsen:—Jeg finder som fglger: at
Over-Kasseren ingen Grund har til at kla-
ge over den Irettesmttelse, som Over-Sekre-
teren gav ham, fordi han altid har lovet
Forbedring og i Stedet for bliver det veer-
re, En Forretning som vor fordrer Akku-
ratesse, og vl'vilde ikke vwere vore Pladser
veerdig, hvis vi ikke tilsaa, at dette bley
gjort, Hvis Arbejdet er for meget for.ham,
hvorfor traekker han sig ikke tilbage som
€n Mand og ikke klage, naar han bliver til-

-sagt at gore sin Pligt,

KENDELSE,

At den exekutive Komite finder, at Over-
Sekrotmren var rigtig i sin Skrivelse, hvor
han kritiserer Over-Kasserens Ligegyldig-
hed. Vort Regnskab skal altid veere 1 Or-
den.

T. P. NIELSEN, Over-Prmsident.

Omaha, Neb., 28de Februar 1918,

J. MICHAELSEN.

Omaha, Neb., 17de Januar 1918.
Broder Rasmussen:
Din December Rapport modtog jeg | Gaar

Eftermiddag, den 16de, og den er som
sedvanllg forkert. Du har $1,000 Tor me-
get { Garantifondet, Den Papilllon Bond,

som var indkaldt, har Du rigtiz lagt til
Kontanterne i dette Fond, men Du rappor-
terer alligevel $£502,000 i Bonds, og vi har

ikke disse Penge begge Pladser.
Endvidere har Du | udestaaende Checks
et Belgh paa $§929.03 til Chicago, Perth

Amboy, Tyler, Elkhorn og Waupaca Bdrne-
hjem. Disse Penge har jeg skrevet: til Dig

Men jeg *

om hvert Aar maa lkke blive blandet 1
Samfundets Regnskab, og da disse Penge
ikke er indbefattet | Indtemgterne paa din
Rapport, skal de heller ikke med som ude-
stanende imod Samfundets Kassebeholdning,
og der bliver saaledes kun $8,955.40 1 Ste-
det for $9,884.43 | udestaaende Checks, men
det smider din Balance de $929.08 i Uor-
den, saa jeg formoder i Stedet for Du rap-
porterer $1,066.06 i Checks beroende hos
Over-Kassseren tilhgrende Assurancefondet,
at det kun skal veere $137.02, ellers kan jeg
ikke forstaa, hvorledes det kan komme til
at balancere.

Ifglge Bankens Rapport er der over $32,-
600 I Generalfoldet, det er over $2,300 for

meget, som tilhgrer Assurancefondet.
Med broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN.
P. S.—Jeg tilbagesender herved din

Rapport, som Du bedes om at besgrge ret-
tet, og returneret saa hurtig som muligt,
for at den kan komme { Bladet. J. M.

Chlcago, Ill., 18de Januar 1918,

Broder Michaelsen:

Vedlagt min Rapport tilbage med Rettel-
se af Garantifondet til $501,000 i Bonds.
Endvidere har jeg fradraget Bgrnehjems-
mets Belpb udestanende i Fplge din Mening,
Jeg paaforte dette, da vi gjorde det sam-
me sidste Aar. Du skriver, at jeg har for
meget i Generalfondet. Jeg er ngdt til at
have Penge nok til de Checks, som bliver
udskreven af dette Fond. VI har jo $29,-
106.74 staaende | Banker paa Certificates,
som tilhprer dette Fond, og naar Du fra-
drager det fra $32,600, er der ikke $3,000 |
Banken til at betale for de udestaaende
Checks af Generalfondet. Det er dog ngd-
vendig for mig at have Penge nok i Ban-
"ken til at betale for vore Checks. Den ene-
ste Maade jeg kan se at vl kan ggre det

bedre er at nogle af Pengene, som staar l,‘
bliver overfegrt

BanKerne paa Certificates,
til Assurancefondet.
Med broderlig Hilsen,
ROLEF RASMUSSEN,

Seattle, Wash., 6te Febr,, 1918.

Brodre af den exekutive Komite:

Jeg finder efter at have modtaget Eders
Kendelse til Nr. 6 min Pligt at indsende
folgende til Eders Overvejelse og XKendel-
se. Jeg er overbevist om, at et nyt System
ikke vil hjwlpe, fordi det vil blive mere
indviklet end det gamle, og sees efter Ras-
mussens sidste Rapport er den veerre i Ste-
det for bedre. Vi har kun set igennem
_Fingrene allerede for lang Tid, og nu for-
drer Samfundet, at vl maa have en Foran-
dring. Rasmussen har Gang efter Gang lo-
vet Forbedring, men { den senere Tid er det
bleven veaerre, hans December Rapport ud-
viste beroende ved Over-Kasseren $1,000 |
Check, og da han af Over-Sekretsren blev
glort opmerksom paa, at det var forkert,
siger han: ja saa er det kun $137.00. Og
ligeledes havde han §$1,000 forkert i Garan-
tifondet. "Havde det vearet fgrste Gang,
vilde jeg maaske havde overset dette,
Jeg skrev til ham 2 eller 3 Gange at faa
Pengene ud af The Continental- Bank { Chi-
cago, fgr dette blev gjort. -

Jeg er meget tvivisom om den Bond
Company, som har hans Bonds ikke vilde
kulkaste den hvis vi kom til Retten med
en saadan Rapport., Jeg er nu kommen til
den Overbevisning, at det er min Pligt at
forlange, at vl afskediger vor Over-Kasse-
rer ifglge Paragraf 11 | Samfundets Kon-
stitution.

Eders med broderlig Agtelse,
T. P. NIELSEN, Over-Prasident.
Omaha, Neb., 11te Feb. 1918.
J. MICHAELSEN.

4de Marts 1918.

Brgdre af den exekutive Komite:
Jeg modtog vor Over-Prmsidents Skrivel-
se dateret den 6te Feébruar fra Broder Mi-
chaelsen den 26de Februar, altsaa Ilmnge

efter at T maa have indsendt Eders Ken--

delse til Nr. 8.

Nu, Brgdre, tenk at det var Meningen,
at jeg skulde udstgdes som Over-Kasserer,
foruden at have mindste Lejlighed til at
forsvare mig. Michaelsen lod denne Skri-
_velse udgaa til den exekutive Komite, end-
skgndt han vidste Besked om, hvorfor den-
ne Forandring bley gjort paa December
Maaneds Rapport.

Jeg skal kun give et Punkt til den exe-
kutive Komites Bed¢mmelse. Her er Tale
om Uregelmmssigheder, de 11 Aar Jjeg har
veret Over-Kasserer,

Jeg har til de Beskyldninger, som Mi-
chaelsen og Nielsen har fremfgrt, svaret
uden Tvivl ngjagtig, da Nlelsen ellers {1
hans bekendte Skrivelse vilde have frem-
bragt flere af disse mange Fejl, som der er
begaaet. Jeg vil opfordre Nielsen og Mi-
chaelsen til at fremlegge dlsse Fejl for
den - exekutive Komitees *Bedpmmelse, som
de skulde have gjort ved Mdderne, men jeg
vil veere villig til at give dem en Lejlighed
til at bringe frem hvad de ¢nsker. Jeg
kan dog bemgrke, at jeg gnsker Ret ti at
forsvare mig. Jeg har endnu ikke til Dato
modtaget en eneste Kopi af den hele Sag
(uden Nielsens dateret den Gte Februar),
og jeg tror-det er min Ret til at vide Be-
sked om Forholdene,

Jeg skal kun bemarke, at den stdrste
Fejl nogensinde begaaet 1 D. B. S. Regn-
skab 1 de 11 Aar blev begaaet fra Omaha, 1
det der blev en Check udstedt paa $1,000 |
Btedet for $500 til Loze Nr. 35, men Kas-
seren opdagede det { Tiden. Ordren lgd paa
$1,000; selvfalgelig fik Pigen paa Kontoret
Skyld for det. Dette er den eneste Fejl,
som er begaaet, der kunde have skadet
Samfundet . Michaelsen har gjort mange
smaa TFejl saa vel som jeg. Mange Gange
modtager jeg Checks fra ham, som ikke
passer med Regningen. Det eneste, som
Jeg ved at have begaaet Uregelmressighe-
der | er min Rapnort: men naar Michael-
sen vilde sende mig denne Liste over Ind-
betalinger, som han tager paa Twmllemaski-
nen, da kan jee nemt finde om der er en
Fejl, og jeg vilde gerne om den exekutive
Komite vilde bede ham om det. Der er
mange Ting, som vi kunde hjmlpe hinan-
den med, men nu er det vel for sent.

Jeg skal nok s¢rge for at have mine
Ting 1 Orden, som jez vil paastan jeg har
altid haft. Det forekommer mig, der er
noget bag det hele, som burde komme

frem. Jeg har altld behandlet mine Xolle-
gaer | Overbestyrelsen som Venner.
Eders med broderlig Hilsen,
ROLF RASMUSSEN.
Kopler af denne Skrivelse er udsendt,
san det er maaske ikke ngdvendig for Dig
at sende dem. 2 5 R. R.

Iversen:—Efter at have grundigt over-
vejet og undersggt denne Sag lenge og
ngje, finder jeg som fglger: Den exekutive
Komitees XKendelse til' Nr. 6 burde eftér
min Mening vieret et Tegn paa til Broder
Rasmussen, at den misbilliger hans Klage
imod Michaelsen. Samtidig var den exeku-
tive Komitees Anbefaling saaledes, at ifald
do var taget til Fglge med at indfgre et op
til Dato System for Broder Rasmussen, 0g
sna ikke passet som /det skulde af ham, da
var der kun en Vej at ggre, at han fratree-
der sit Embede., Broder T. P‘ Nielsen men-
te ikke, at et nyt System vilde forbedre
Broder Rasmussens Bogfgring og Rappor-
ten. Derl kan Jjeg ikke sammenstemme
med ham, da jeg ved af Erfaring, at et
System kan Indfgres saaledes, at Broder
Rasmussen kan fgre hans Bog fejlfrit og
hurtig i de forskellige Fonds. 1 Betragt-
ning af at hele Over-Bestyrelsen er over=
bevist om at der ingen Usmrlighed forelig-
ger, og da vi alle ved vort Mgde | Oktober
1917 var vidende om Broder Rasmussens
Forhold med Hensyn til Rapporterne til
Broder Michaelsen. Det har altid veret
min Opgave i de syv og et halvt Aar jeg
har vmret Medlem af den exekutive Komi-
te, at forsgge efter bedste Evne, at udfgre
de Pligter mit Embede forlanger, og det
samme ved jeg af Sammenarbejde med
mine Kollegaer er ogsaa deres, serlig at
Samfundets Regnskaber skal vaere { bedste
Orden. Broder Rasmussen har fejlet, og
den exekutive Komite har fejlet efter min
Mening ved ikke at tage Broder Chr. Nlel-
sens Anbefaling under Behandling om at
indfgre- et nyt System for Broder Rasmus-
sen. Jeg har bebrejdet mig selv mange
Gange, siden den Sag kom frem, at vi ikke
gjorde det, da vilde den meget ubehagelige
Sag lkke have fremkommen. Derfor i Hen-
hold til forenmvnet, vil jeg anbefale, at
Broder T. P. Nielsen sender Broder Chr.
Nielsen til Broder Rasmussen og vsare
ham behjeelpeliz ved at faa indfgrt et nyt
System, da jeg er slkker paa, at Broder
Chr. Nielsen kan gg¢re det og vil, ifald hans
Tid tillader det. I modsat Fald bedes Bro-
der T. P. Nielsen udse Expert dertil. Jeg
kan samtidig bemsmrke, at for at vwere vis
paa, at der ingen Uwrlighed forelaa, har
Jeg slden jeg modtog Broder T. P. Nliel-
sens SKrlvelse Nr. 8 ladet hele Samfundets
Regnskaber efterse af en Expert, som der
var opfgrt 1 Bladet siden det indkom, og alt
var O, XK. Ligeledes har jeg forhgrt mig
hos en paalideliz Sagfgrer angaaende Ras-
mussens Bonds. Hans Svar var, ifald der
ingen Uwmrlighed findes, maa Bond Co. staa
god, om ogsaa Bggerne skulde vise, at de
var uregelmmssig fgrte. Jeg kan meddele
Dig, Broder T. P. Nielsen, at skulde Du
gnske et Mgde af den exekutive Komite, da
skal jeg give Mgde paa egen Regning, om

ogsaa jeg har travit 1 denne Tid, ifald
denne Sag ikke kan ordnes paa anden
Maade.

Jgrgensen:—Da. Nr. 6 og Nr. 8 er om-
trent det samme kan jeg ikke give anden
Kendelse end den jeg gav til Nr. 6, men
vil anbefale, at denne Sag bliver overlagt
til vort Mdgde i Oktober.

Chr. Nielsen:—Jeg har intet at bemsrke,
naar de Mgend, som har fungeret | en lmn-
gere Aarsrekke er kommet til det Resultat.

Christensen:—Jeg skulde have gnsket at
have samtlige Kendelser af hele den exe-
kutive Komite, for jeg giver min Kendel-
se af Nr. 8. Jeg ved nemlig ikke hvad
nyt System her er Tale om, men jeg kan
i dette Tilfelde ikke sammenstemme med
Dig 1, at det er ngdvendlg at afskedige vor
Over-Kasserer af fglgende Grunde: Nr. 1:
Da der her ikke er Tale om Usrlighed, kan
jeg ikke indse, hvorfor vi ikke kan lmgge
Sagen hen til vort neeste Mgde, -da der bli-
ver paastaaet at han har veeret en daarlig
Kasserer i 11 Aar. Nr. 2: Det er kommen
til min Xundskab, at Broder Rasmussen
ikke har modtaget et Kopl af Nr. 6, som
Jeg tror han er berettiget til, da Sagen an-
gaar ham saa meget. Nr. 3: Vi, den exe-
kutive Xomite, er overbevist om, at der
er lkke Uswrlighed til Stede, men anderle-
des er det med Medlemmer af Samfundet,
som uden Tyvivl vil tenke anderledes, og
det vil da vare at kaste en Plet ikke ale-
ne paa ham, men ogsaa paa hans Fami'le,
og jeg for en vil lkke vmre med til at kaste
Smuds paa en Kollega., Nr. 4: Da Broder
Rasmussen blev valgt igen paa sidste Kon-
vention, udtalte Du fra Prmsidentstolen, at

‘Du var meget glad ved hans Genvalg, da

han havde udfgrt sit Arbejde til din Til-
fredshed, og det er der uden Tvivl mange
af Delegaterne, som vil have | Minde, hvls
Broder Rasmussen pludsellg gik af som

‘Over-Kasserer. Jeg er ikke I Tvivl om, at

Broder Rasmussens Rapport til Over-Sckre-
teeren mange Gange ikke er rigtig, og kun--
de vwere meget bedre, men som ovenanfort
da det, som Du og Broder Michaelsen si-
ger, har gaaet for sig i en Aarrmkke, syn-
tes jeg vl som Kollegaer burde hj=mlpe ham
igennem til nweste Mgde med Raad og
Dpad .

T. P. Nielsen:—Jeg har kun det at be-
meerke til det omtalte nye System, som
skal indfdres, at vort nuvmrende System
med at indfére samlet Belgb I Assurance og
Generanfondet er det letteste System, der
kan afbenyttes. Et specificeret System vil-
de forgge hans Arbejde en hel Del. Der er
Jo ingen Ting | Vejen for, at Broder Ras-
mussen kan benytte ethvert som helst Sy-
Stem, blot hans Bgger og Rapporter er I
Orden.

KENDELSEN
bliver, at vl ikke afskediger vor Over-
Kasserer.

T. P. NIELSEN, Over-Prmsident.
Omaha, Neb,, den 6te April 1918,
J. MICHAELSEN.,

18de Marts 1918.
Broder Rasmussen:

Hermed tilbagesendes din Rapport, tilll-
gemed 2 Lister over alle Indbetalinger.
Ifdlze Bggerne her paa Kontoret har Du
$1.00 for meget iAsurancefondet og $1.00

for lldt 1 Generalfondet. Rapporten og ILi-

sterne udbedes tilbagesendt saa snart som
muligt.
Med broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN.

Seattle, Wash., 8de April 1918.
Brgdre af den exekutive Komite:

Jeg finder, at det igen er min Pligt at
fremlegge fplgende for XEders Xendelse.
Hoslagt vil I finde et Brev fra Samfundets
Sagfgrer, Mr. Giller. Jeg skrev til ham for
en Tid slden og forespurgte, hvad Risiko
Samfundet tog ved at modtage Rapporter
fra, Over-Kasseren, som var fulde af Fejl,
og bad ham om at undersgge de sidste 4
Rapporter og give mig en Kendelse paa
samme, som her er vedlagt.

Jeg ¢nsker ogsaa at henlede Eders Op-
meerksomhed paa Bankens Rapport for
Februar Maaned, som udviser, at han kun
har deponeret Penge L Banken 5 Gange, og
hver Gang over den Sum som Konstitutio-
nen tillader ham at have 1 sin Varetmgt.
Altsaa har han overtraadt Paragraf 7 hele
Maaneden, Tillige finder jeg, at han ingen
Penge har deponeret 1 Generalfondet fra
den 8de Februar til dep 123de Marts, om-
end Rapporten over Indsendte Penge fra
Over-Sekretieren udviser at han modtog
$1,373.30 1 Februar Maaned. Tillige finder
Jeg 1 hans Rapport til Bladet for Februar
Maaned fglgende: $3,704.55, Checks beroen-
de hos  Over-Kasseren, tilhgrende Assu-
rancefondet. Altsaa har han igen over-
traandt Paragraf 7 af Over-Bestyrelsens
Pligter. Hoslagt vil I finde en Liste over
Indbetalingerne tilsendt Oyer-Kasseren 1§
Februar Maaned. §

I Henhold til Ovenstaaende finder jeg, at
Over-Kasseren ikke har opfyldt sine Plig-

" ter 1 Henhold til Paragraf 11, Over-Besty-

relsens Pligter, at vi afskediger ham og
indsmetter Stedfortreederen i hans Sted.
Jeg ¢gnsker Eders Kendelse i denne Sag
saa hurtig som mulig { Henhold til Pargrag
6a og 6c, samme Afdeling,
Med broderlig Hilsen,
[ T. P. NIELSEN, Over-Prasident.

INDBETALINGER 'i‘IL OVER-KASSEREN
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- Omaha, Neb,, March 7, 1918.
Mr. T. P. Nielsen,
Pres. Danish Brotherhood of America,
1137 So. 13th Ave., Seattle, Wash.

Dear Sir:—Your letter of March 1, 1918
in re Treas. R. Rasmussen reports, duly re-
celved and contents carefully noted.

I have gone over these reports for Octo-
ber, November, December, and January, and
I find them full of erasures, blots and kept
In a very careless, slipslod manner. I can
not understand how any man could keep
his reports so carelessly, when everything
that comes into his office as Treasurer,
comes in the shape of-drafts, checks, money
orders, etec., all in writing, and when every-
thing that goes out of his office, goes ou*
in writing, why there should be any need
cf erasures,

These reports, 1if offered in evidence in
court, would be scrutinized by the court
and jury and I fear they would be thrown
out. At any rate it would be for the jury
to say whether or not they were worth any~
thing at all as proof of any liability as
against the bond company. We do not be-
lieve the Executive Board should permit this
to continue, for when you do, you are taking
chances and you can not afford to do it
with other people’s money. The Treasurer's
reports, of all others, should be perfect,
and it is your duty as President of the Or-
der, to see that they are perfect. It would
seriously handicap your order to have such
reports in case there should be any claim
against the bond company.

Very truly yours,
WEAVER GILLER.
Kenosha, Wis., 17de April 1918.
AErede Brgdre af den exekutive Komite:

I Henhold til Preesident Nielsens Skri-
velse af den Sde April maa det vere mig
tilladt at give fglgende Oplysning: Det ser
ud til, at Nielsen ¢nsksr Eders Kendelse,
for der gives Lejlighed for Eder til at un-
derspge Sagen; han synes at benytte et-
hvert Middel til at faa en Klage imod mlig
steerk nok til at smide mig ud som Over-
Kasserer, og gaar endog saa vidt at han
faar Sagfgrer Giller til at skrive en Ken-
delse imod mine Rapporter for Oktober,
November, December og Januar Maaneder.
Brgdre, dersom disse Rapporter ikke var
rigtige, hvorledes kunde saa Michaelsen
lade dem aftrykke og indswmtte | Maaneds-
bladet . Jeg tror ikke Mr, Giller er rigtig
med 1 den Sag, og jeg skulde gnske at
vide hvad Fejl han har funden, som kunde
der maaske blive noget for den exe-
kutive Komite at gaa efter. Brgdre, er det
Meningen, at T skal fgres bag Lyset og af-
give BEders Kendelse i en saa vigtiz Sag
uden at faa rigtig Klarhed? I Nielsens Hen-
stilling til Pg. 7, der staar ganske vist, at
naar Overkasseren har $2,000 skal det 1
Banken. Det er jo umulig at efterkomme,
for der kommer, ind om Lgrdagen ocirka
§2,000. Dem kan jeg ikke faa i Banken
den Dag. Om Mandagen kommer der maa-
ske $2,000 mere. Selvfolgeliz kommer Pen-
gene ind 1 Banken om Mandagen; men jeg
har altsna over 82,0000 paa Haanden, og
naar 1 vil gennemgaa Rapporten fra Ban-
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ken, vil T se, at Pengene Indsmttes, naar
jeg har rundt og lidt over $2,000, Nielsen
skriver, at der indkom { Februar Maaned
til Generalfondet $1,375.30; det er rigtig,
men jeg skal hertil give fglgende Oplys-
ning: vl havde den 1ste Februar | General-
fondet $18,322.20 og 1 Mjmlpefondet $7,-
. 6565.10, tilsammen $26,977.30; men vi har

stanende paa Certifikater tllhm‘ende Gene-
ralfondet | Bankerne { Omaha og Coun-
cll Bluffs og Benson $29,106.74, altsaa over
$3,000 mere end vi har i begge Fond. Belv-
folgelig var jeg ndédt til at indswmtte alle
Pengene, da de tilhgrte med Ret Assu-
rancefondet. Jeg har skreven til Michael-
sen om at faa Pengene indsat korrekt, saa-
ledes, at jeg kunde fgre ngjagtig Regnskab
over begge ¥ond, men faar ingen Svar, og
nu benyttes det som en Svgbe imod mig.
Dette er selvfglgelig ogsaa hvad Glller lkke
er klar over. rede Brgdre, jeg er altid
rede til enhver Tid at have mine Regnska-
ber fremlagt til Eftersyn. Det er saa un-
derlig nu efter 11 Aars Forlgb, efter mine
Sager har vweret til Eftersyn baade for
State Examiner, special Expert samt den
exekutive Komite 1 alle disse Aar samt
genvalgt paa 2 Konventloner med Nielsens
Anbefaling, at det da bliver ngdvendig at
afskedige mig, som det lader til, uden
Spor af Anledning til Forsvar, men jeg sto-
ler pan, at der er Mmend paa den exekutive
XKomite, der d¢mmer { Henhold til deres
Overbevisning.

Over-Prmesident . P. Nielsen frcmhmvcr,
at der blev kun deponerct Penge 5 Gange
i Banken { Februar Maaned. Jeg skal der-
til bemmrke, at { Februar Maaned var
Jernbaneforbindelserne saa daarlige, grun-
det pan Snestorme, at der var flere Dage
vl ikke filk Post fra Omaha. Af den Grund
fik jeg til Tider 4 a 6 Breve. Her var lige-
Jedes ingen Forbindelse | Kenosha. Der
var | flere Dage ingen Sporvognstrafik. Det-
te er jo ogsaa den eneste Maaned han hol-
der slg til.

Med broderlig Hilsen,
ROLF RASMUSSEN.

Iversen:—Min “Kendelse ecr, at Du sam~
menkalder et extra Mgde, saa at vl kan
faa den Sag afsluttet, for nu har den Sag
veeret fremlagt den exekutive Xomite 3

Gange siden den S8de Januar 1018, Fgrste
Gang en Klage fra Over-Kasseren Imod

Over-Sekreteren. Xendelsen ‘bley, at vl mis-
billigede Over-Kasserens Klage, og 2 Gange
Nr. 9 en Afskedsbegmring af Over-Kasse-
ren fra Dig. Iendelsen blev, at han ikke af-
skediges, og nu 3dle Gang atter en Afskeds-
begeering, at vi afskediger Over-Kasseren
og indsmtter Stedfortrmederen,. og for at
den meget ubehagelige Sag ikke skal for-
styrre det gode Samarbejde, som existerer
indenfor Over-Bestyrelsen og ILogerne, der-
for er det jeg anbefaler, at vi mgdes.

Jergensen:—Jeg fastholder min allerede
glvne Xendelse | denne Sagg. Det er det
samme det drejer sig om. Jeg ¢gnsker den-
ne Sag overlagt til vort M¢de | Oktober og
da optages af Vice-Prmsidenten og de tre
Tillidsmend. . Da kan vl faa den rigtige
Side frem fra Over-Kasseren og Over-Se-
kretreren, Angaaende Mr. Gillers Kendelse
har jeg forespurgt to ansete Sagfgrere om
denne Sag og faanet til Svar, at { en Rets-
sag imod et. Bond Co. vil Skrivelser og
Rapporter fort imellem Sekretweren og Kas-
geren, naar ellers deres Totalbelgh stemme-
de, ikke have nogen Indflydelse, da et Bond
Co. ikke er ansvarllg for en Embedsmands
Bogfgring eller hvorledes et Kompagni eller
Forening ¢gnsker deres Penge bogfdrte i en
Bank. Der er ikke bevist nogen Uzrlighed
ved Broder Rasmussens Bgger, da de altid
har veret | Orden ved vore Mgder, gnsker
jeg denne Sag henlagt til Oktober.

Chr. Nlielsen:—Aldrig har jeg gjort no-
get med et mere sorgbetynget Hjerte end
den Kendelse, som jeg meget imod min
Villie { Dag maa afleegge, thi efter at have
gennemgaaet: de mange Dokumenter, Love
og lignende vedrgrende ID. B. S. og efter
leengere Tids Overvejelse af Over-IKassercr
R. Rasmuss8ens Regnskaber, da er disse
ikke og har heller ikke vwret for et len-
gere Tidsrum tilbage, fgrte som Xonstitu-
tionen for 1. B. S. fordrer. Om en Forbed-
ring 1 Februar 1918 var fremkommen efter
de forskellige Xlager 1 Januar 1918 imod
Over-Kasseren R. Rasmussen var fremlagte,
skulde jeg have voeret tilfreds, men det er
der ikke. Saa lenge jeg har vaeret person-
lig kendt med Rasmussen og hans Familie,
maa jeg udtale mig med smrdeles Hgjag-
telse om dem'i alle Maader: ej heller maa
hans Logearbejde undervurderes, men der-
imod skylder D. B. 8. Rasmussen Tak for
hvad Arbejde han har udfért som Broder
her 1 Samfundet. Det ser ud til mig at
Over-Kaserposten er blevet et Arbejde og
en Byrde for Rasmussen, eftersom D. B. S.
har fordget sine Midler og Medlemsantdl.
Som Representant for D. B. S. maa jeg
meget Imod min Ville og uden personlige
Grunde afgive fdlgende Iendelse: Over-
Kasseren R. Rasmussen anmodes om at ind-
sende s8in Afskedsansggning som Over-
Kasserer af D. B. 8., hvorefter hans Regn-
skaber bllver gennemgaaede af en aner-
kendt Revisor, og efter Regnskaberne er
godkendte, billige hans Ansdgning og alle
hans Forpligtelser for D. B. S. hmves som
Over-Kasserer. Skulde Rasmussen ikke
veere vilig til at indglve sin Afskedsan-
sggning [ et Tidsrum af 10 Dage, maa
Over-Praesidenten foretage de fornddne
Skridt till Afskedigelsen og hansw.Stedfor-
treeder anmodes om at kvalificere til Em-
bedet ifdlge Konstitutionen.

Christensen:—Jeg er endnu af samme
Mening, at vl skulde vente til vort nmste
Mgdde eller afholde et extra Mgde ‘hurtigst
muligt.

T. P. Nlelsen:—Jeg har ikke forandret
min Mening siden jeg indsendte Nr. 19.
Vor Kasserer overtrmder vor Xonstitution,
og min Kendelse bliver, at vl afskediger
ham. I hans Forklaringer skriver han, at
hvis det kommer ind om TIgrdagen, kan
han lkke faa det ! Banken fdr om Manda-
gen. Dette er rigtigt, men Rapporten fra
Banken viser, at han kun har deponeret
en Mandag, nemlig den 11te Februar. Alt-
saa holder denne Undskyldning ikke Stand,
Hvad det angaar med daarlige Jernbanefor-
bindelser, da-ser det ud til, at Over-Sekre-
teeren flik hans Post hver Dag. Hvis jeg
husker rigtigt vilde Sporvognsforbindelsen i

IKenosha ikke heller have nogen- Indflydelse
paa hans Deponering, da han kun lever en
meget kort Afstand fra Banken.

KENDELSEN

bliver, at vl ikke afskediger Over-Xasseren.

T. P. NIELSEN, Over-Prasident.-
Omaha den 11te Maj 1918.

J. MICHAELSEN.

Omaha, Neb.,, 22de Maj 1918,
Brgdre af den exekutive Komite:

Da Over-Kaseren 1| hans Svarskrivelse,
dateret den 4de Marts og 17de April til
Over-Priesidentens ~ Klager imod, benytter
Lejligheden til at fremfgre Fejl begaaet
her paa Kontoret, ¢gnsker jeg at give en
kort Forklaring over samme.

Han skriver, den stgrste Fejl der nogen-
sinde er begaaet { D, B, S. 1 de 11 Aar,
var med at udstede en Ordre paa $1,000 i
Stedet for $500 til Loge Nr. 85, men Kas-
geren opdagede det 1 Tide, saa den blev
ikke udbetalt. Det forholder sig saaledes,
at siden Samfundets sidste Konvention har
Pigen nmsten udstedt alle Ordre, som Jjeg
derefter underskriver, og lod Ikke Maerke
til omtalte Fejl, og sendte Ordre, Dgdsat-
test og Xomiteens Rapport til Over-Kasse-
ren. Disse Papiper sender jeg ham hyer
Gang, saaledes han kan se som Paragraf
30 | Konstitutionen foreskriver, om der er
begaaet en Fejl ved Udstedelse af Ordren.
Komiteens Rapport viste tydelig Vedkom-
mende kun var assureret for $500, saa han
var medskyldig | Fejlen. Men det forkla-
rer han ikke. Xj heller er det den stgrte
Fejl, der er begaaet 1 de 11 Aar han har
veeret Over-Kasserer, for { den Tid har han
ikke indsendt over en Rapport om Aaret,
som har vexeret rigtig, men de har alle In-
deholdt Fejl san hgje som optil $10,000, og
i Stedet for at lade dem passere, har jeg
sendt dem tilbage, sammen med ¥orkla-
ring over Fejlene, som han derefter fore-
tog, og derfor har hans Rapports i Bladet
vaeret rigtige. I hans Skrivelse af 17de
April meddeler han at have skrevet tll mig
om at faan Pengene indsat korrekt. Det
paser ganske rigtig, men dersom ikke han
ved dety er det ikke nogen Kredit til ham,
for som Over-Kasserer burde han vide, at
det ikke kan lade sig gdre fgr til nmste
Mgde af Over-Bestyrelsen, da alle disse
Certificater han omtaler til Generalfondet
er deponeret i Samfundets Vault, som ikke
kan aabnes med mindre 4 af Over-Besty-
relsen er tilstede, og da der alligevel er
Penge nok | Banken til at mgde alle Ud-
gifter, gdr det ej heller nogen videre For-
skel. T al Fald kan jeg lkke forstaa, hvor-
ledes det kan benyttes i dette Tilfeelde som
en Undskyldning for lkke at indsstte Sam-
fundets Penge | Banken.

Med broderllig Hilsen,
J. MICHAELSEN.

O 24de April 1918.
Broder Rasmussen:

Vedlagt IListe viser hvor mange Checks
beroende hos Over-Kasseren den sidste
Februar 1918, samt alle Checks, Draftg o. s.
v. tilsendt Dig herfra Kontoret 1 Marts, tii-
ligemed dine Deponeringer 1 Banken |
Marts Maaned, og Iifolge dette Regnskab
skulde der kun vzre $634 { Checks beroen-
de hos Over-Kaseren den sidste Marts, og
Du Har pan Rapporten $644, san Du bedes
sende mig Oplvsning om, hvorledes den Dif-
ferance paa $10 fremkommer.

Med broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN,

Broder Michaelsen:

Nu har jeg gennemgaaet alt, som kunde
fore til Forskellen af de $10, og finder at
det er den Check paa 10 fra Toge Nr. 139,
som skulde have vwret anfért paa ude-
stanende Checks den 1ste Marts.

Med broderllg Hilsen,
ROLF RASMUSSEN.

Omaha, Neb.,

Broder Rasmussen:
Bankens Statement for April modtog jeg
forst | T.drdags, og et Kopl af samme var
strax tllsendt den exekutive Komite, - men
ved at sammenlighe det med din Rapport i
April,

20de Maj 1918.

stemme. Din forrige Rapport viser:
Checks beroende hos Over-Kasse-

ren den lste April ........... .3 644.00
Modtaget Belgb her .fra Xontoret

W INGIE boos00dot oo
Renter fra Bzmkcn

$19,699.46

Deponeret {fglge Bankens State-

N e LR T et eTe s rathietel skalatotorots tororsie SLiTs D114 40

$ 1,728.06:

Dette Belgh paa $1,728.06 skulde ifdlge
dette Regnskab vere beroende hos Over-
Kasseren den 80te April. Hvorimod din
Rapport for April viser et meget mindre
Beldb beroende hos Over-Kaseren den 30te
April. Du bedes derfor pr. omgaaende med-
dele mig hvorledes den Differance frem-
kommer, fér det bliver optaget 1 Rladet. I
Marts Rapport rapporterede Du $644 bero-
ende hos Over-Kasseren, som jeg meddelte
Dig var forkert, og som Du indrémmede,
og forklarede at de $10 der var rapporteret
for meget i Checks hos Dig, var paa Grund
af, at Du havde forglemt en udestaaende
Check paa $10 til Viborg ILogen.

Ja, Regnskabet skal jo balancere, og saa’

maatte der jo ggres noget for at faa det
der til.

Denne Gang er der ifdlge din Rapport ca.
$400 for lidt | Checks beroende hos Dig, og
da der bestandig slaas paa Tromme med at
dit Regnskab | Bladet er rigtig, uden at
tage Hensvn til at det ikke er din Skyld,
men paa Grund af at din Rapport ikke har
vieret ontaget I Bladet, med Undtagelse af
sldste Gang, fgr alle Rettelser modtaget her
fra Kontoret var foretaget, og vedbliver jeg
med at optage den ene forkerte Rapport
efter den anden, vil det ikke blive let at
faa Regnskabet paa ret K¢l igen, og sen-
der derfor din April Rapport tilbage igen
med Anmodning om at faa den rettet og
tilbagesendt saa hurtlgt som muligt, for at
fan den optaget | nmste Blad, for det er
allerede sent, paa Grund af Rankens State-
ment var fdrst modtaget 1 Ldrdags, og kun-
de ikke fgr den Tid se hvarledes det pas-
ede. Med broderlig Hilsen.

J. MICHAELSEN.

kan jeg ikke faa Regnskabet til at

P. 8.—Da Du allerede har forandet saa
mange Tal paa Rapporten, masa Jjeg tillige
anmode Dig om at udfeerdige en ny Rap-
port. J. M.

Xenosha, Wis, 21de Maj 1918.

Broder Michaelsen:

Hele Forskellen er de $3856, som vi hol-
der af E. J. Rasmussens Assurance. Naar
Du vilde have studeret det en Smule, vilde
Du nemt have fundet det.

Med broderlig Hilsen,
ROLEF RASMUSSEN.

Omaha, Neb.,
Broder Rasmussen:
Halvaarsrapporten har jeg 1 Dag mod-
taget tilbage, tilligemed din Skrivelse, hvorl
der meddeles, at de $3886’s Forskel frem-
kommer ved den udestaaende Check for
Broder E. J. Rasmussens Assurance, Som
var returneret. Det havde jeg ganske rig-
tig opdaget for jeg sendte den tilbage, men
Jjeg fastholder paa i Betragtning af, at vi
begge har dette Belgb i vore Bgger som en
Udgift, og ved Modtagelsen af Checken til-
bage indfgrte vi det som en Indtmegt, og da
Du paa din forrige Rapport havde dette
Belgb opfgrt fmod Samfundet i udestaaen-
de Check, maa denne Transaktion ogsaa
foretages -igennem Bankens Regnskab, for
at faa det til at stemme med vore Bgger,
for det er vistnok Meningen, at de skal
stemme med hinander, og det er den ene-
ste Maade, det kan ske paa, men nu er
det for sent at sende Rapporten tilbage
igen, saa den kan blive optaget i sBladet,
men hvis ikke det bliver gjort, vil din Rap-
port ikke vise hvorledes denne - Forskel
fremkommer, og det bgr den ggre, saa hvor
Du derpaa rapporterer udestaaende Checks
beroende hos Over-Kasseren, skulde det
viere saaledes:

Balance modtaget ...... $1,728.05

23de Maj 1018.

Udestaaende Checks ret... 385.00
$1,343.06
For meget rapporteret |
Checks . beroende hos
Over-Kasseren 1 Marts
tapport N et ete 32210100
$1,333.06  1,333.06
$604,890.35

Du anmodes derfor om at opfgre det paa
den nmvnte Rapport for hvis ikke det bli-
ver gjort, vil den Forskel uden forklaring
existere.  Jeg anmodede Dig tillige i min
sidste’ Skrivelse om at udfwerdige en ny
Rapport, paa Grund af at der var saa man-
ge Tal forandret, men det blev der ingen
Hensyn taget til, og jeg kan virkelig ikke
forstan, hvorledes Du kan vwre bekendt at
indsende den Slags Rapporter, med saa
mange Talforandringer, og forskellizge XKu-
Igrer af Blwk benyttet i disse Talforandrin-
ger. Jeg skulde antage, at Du beholdt et
Kopi af disse Rapporter, og hvis Du skrev
et saadant med Blyant,
Forandringer derpaa, og skrev den officielle
Rapport efter den, saaledes at der ingen
Talforandringer var derpaa, for jeg har
selv Erfaring fra Eskildsens Sag, og ved
hvad det betyder, dersom saadanne Rap-
porter skal bringes frem i en Retssag, og
da jeg har henledt din Opmeerksomhed
derpaa saa mange Gange, betragter jeg det
som en Pligtforsgmmelse med at vedblive
at Indsende den Slags Rapporter her til
Kontoret.

Med broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN.

°
Seattle, Wash., 17de Maj 1918.
Brgdre af den exekutive Komite:

Jeg. finder, at det igen er min Pligt, at
fremlmgge for eder hoslagte Tabel over
Penge indsendte til Over-Kasseren og hans
Deponering for Marts Maaned. Som I vil se
af denne, har han igen overtraadt vor
Konstitution.

Hans Februar Rapport udviser $3,714.55,
og deraf deponerede han den 1ste Marts
$2,087.21, eller rettere tilbageholdte han
$1,627.34. Hvorfor deponerede han ikke alle
Samfundets Penge den 1ste Marts, og saa-
ledes vil T se af hoslagte Tabel har han
holdt tilbage mindst $200 hele Maaneden,
Jeg tror, at | en Forretning saa stor som
vor burde en Kasserer have rent Bord hver
Gang han deponerer. Ikke alene taber Sam-
fundet Renterne, men det vilde se meget
bedre ud. Nu, Brddre af den exekutive
Komite, er T tilfredse med en saadan For-
retningsfgrsel, som hoslagte Tabel fremvi-
ser? Jeg dnsker Eders Kendelse til sam-
me og onsker ikke at paadrage Samfundet
en Udgift paa circa $700.00 for et Extra-
méde.

Eders med broderlig Hilsen,
T. P. NIELSEN, Over-Prasident.

Omaha, Neb., 22de Maj 1018.

J. MICHAELSEN.

Tilbageholdt

Penge | 0.-K's
Besiddelse.
Penge beroende hos Over-

Kasseren 28. Febr......$3,714.55

Deponeret den 1. Marts.. 2,087.21 $1,627.34
$1,627.34
Fra 0.-S. 1. Marts......, §12.42
Fra. 0.-S. 2. Marts..... . 334.20
$2,774.06

Deponoret 4. Marts...... 1,420.08 1,353.98
$1,353.98
Fra 0O.-8. 4. Marts...... 821.66
I'ra. O.-8. 5, Marts...... 1,076.09
$3,251.73

Deponeret 7. Marts .... 3.032.98 218,75
$ 218.76
Fra 0.-S. 6. Marts.. 268.88
Fra 0.-S. 7. Marts. . 1,431.80
Fra 0.-S. 8. Marts. 465.05
Fra 0.-S. 9. Marts.... 688.42
$3,067.90

Deponeret 11. Marts .... 2,867.04 200.86

$ 200.86

og foretog alle-

Tra O.-8. 11. Marts......$2,541.38

$2,742.19
Deponngat 18. Marts.,... 2,541.33 200.36
$ 200.86
Fra O.-8. 12. Marts...... 710.42
Fra O.-8. 13. Marts....,. 1,084.61
$1,995.80
Deponeret 15. Marts .... 1,705.03 200.86
—— LT
$ 200.86
Fra O.-8. 14. Marts....,. 665.44
Fra O.-S. 15. Marts...... 648.40
Fra O.-S. 16. Marts...... 1,062.20
Fra 0.-S. 18. Marts...... 2,608.57
; $5,080.47
Deponeret 19. Marts..... 4,579.61 200.88
Fra 0.-8.
Fra, O.-8.
Fra O.-8-
I'ra 0O.-S.
Fra. O.-8.
$2,957.80
Deponeret 25. Marts. ... 2,756.44 201.36
Fra 0O.-8. 25.
Rra 0.-8. 26.
Fra. O.-S. 27.
Fra 0.-8. 28. )}
f $1,933.02
Deponeret 29. Marts.... 1,733.76 199.26
i
$ 199.28
Fra O.-S. 29 Marts...... 444.74

Penge beroende hos Over-
Kasseren 30. Marts....
-

$ 644.00
Iversen:—Nej, jeg er ikke tilfreds med
Kasserens Deponering af Samfundets Pen-
ge og mener der burde gdres rent Bord
hver Gang; men nu da denne Sag har vee-
ret fremme for 4de Gang, og da vl har ved-.
taget at leegge den paa Bordet til vort na-
ste Mdde i Oktober, hvor Over-Kasseren
maa afgive sine Grunde for samme, samt
at hele denne ubehagelige Sag vil blive
grundigt undersdgt fra min Side, og da vil
min Kendelse ikke udeblive, for hvad jeg
tror der er ret for en Broder og Samfundets
Vel, vil uden Personanseelse, hvem det san
rammer; derfor kan jeg ikke forandre min
tidligere Xendelse i denne Sag.
Jgrgensen:Som Svar til' Nr. 28 tjener, at
jer ikke kan vmere med til at bruge $700
til et Extramgde. Lige saa lidt kan jeg
veere tilfreds med den af Dig tilsendte
Liste over Over-Kasserens Deponeringer i
Marts, som. den er fremsat, men jeg tror,
at naar den bliver rigtig forklaret, at den
fremkomne Forskel Y'zger | forskelliz Bog-
Tgring ligesom de 3400 Check. Jeg er ikke
for at afskedige Over-Kasseren nu, da Folk
ude I TLandet vil faa en forskellig Mening
om Sagen, og tror at . B. 8. ikke kan
have en serlig Over-Kasserer. Der er ikke
saa lang Tid til vort Mdde. Jeg anbefaler
igen denne Sag overlagt til vort nmste
Mgdde, og da tage den op { sin Helhed.
Chr. Nielsen:—En Forandring maa fore-
tages 1 Over-Kasserens Fremgangsmaade.
Christensen:—Din Skrivelse har jex ladet
ubesvaret nogle Dage, da det nwmsten er
umuligt at afgive en Kendelse, som virkelig
kan kaldes saadan. Alerede ved vort sid-

. ste Mdde blev det streengt paalagt Over-

Kasseren at deponere Pengene ifdglge T.ove-
ne. hvilket blev os lovet, men som Over-
Ilasseren nu senere paastaar er umuligt, og
som jeg godt kan se er rigtigt i flere Til-
feelder, men at ikke alle Pengene bliver de-
poneret skulde jeg onske at have Kasserens
Grunde for. Nnaar denne foreligger vil jeg
ofgive min Kendelse. Men saa l@nge Du
ikke betvivler hans ‘Erlighed, vil jeg (ke

_ veere med til at afskedige vor Over-F (sse-

Ter.

T. P. Nielsen:—T denne Sz\t: kan jeg ikke
se, at Over-Kasseren kan give nogen For-
klarinz, der kan forandre Sagen, da Ban-
kens Rapport udviser, hvor ofte han depo-
nerer, og ligeledes udviser hans Rapport fra

- Marts, at han har saa mange Checks bero-

ende hos Over-Kasseren den Iste Marts, 1i-
geledes udviser Tahellen hvor ofte Pengene
er blevet ham tilsendt fra Over-Sekretme-
ren. I Stedet for Forbedring fra Over-Kas-
serens Side, bliver det efter mit Syn paa
Sagen vmerre hver Gang. Sidste Efteraar, da
vi var i Xenosha, Tovede han at han vilde
deponere hver Dag. Det er jo ait, som no-
zen af os forlanger, at han deponerer alle
Samfundets Penge hver Dag i Banken, og
gom jeg tror er vor Pligt, at se dette bliver
giort, oz ikke vente til vort Mdde i Okto-
ber, oz lizeledes. at hans Rapporter bliver
tilsendt Over-Selretmran i korrekt Tilstand.
KENDELSEN: -

Ffter hoslagte Kendelser finder 10: at
bele len exekutive Komite ikke er tilfreds
med Over-Kasserens Deponering af Sam-
fundets Penge, men paa samme Tid forlan-
ger de tkke, at Over-Kaseren skal deponere

- Samfundets Penge hver Dag.

T. P. NTRT.8EN. Over-Prasident.
Omaha. Neh., 2fda Juni 1018,
J. MICHAELSEN.

Kenosha, Wis.,, 10de Juni 1918,
Broder Michaelsen:

Vedlazt min Ranport over Maj Maaned,
som jeg haaber stemmer med dine Bdger.
Angaaende de $385.00 fra sidste Maaned
kan fex ikke indse, at der er noget at be-
mmsmrlka naa  denne Rapport, da denne
Check har ikke Spor med Bankens State-
ment at gdre.

Med broderlig Hilsen,
ROLF RASMUSSEN,
13de Juni 1918.
Broder Rasmussen:

Din Rannort for Mai Maaned tillizemed
Ain Skrivelse. hvorl der meddeles Du kan
fkke indse disse $385.00 fra sidste Maaned
er nnret at hemmsrke paa denne Raoport,
har jez | Nag modtaget, og til samme skal
jeg tienstlir svare, at hvis ikke det bliver
piort, er det kun os, som har med Rean-
gkahet at gdre, som kan give Forklaring
over, hvorledes den Differance paa $885.00

=



DET DANSKE BRODERSAMFUNDS BLAD

og $10.00 som Du havde Fejl, fremkom-
mer imellem vort og Bankens Regnskab.
Det har altid veeret min Hensigt at holde
Regnskabet paa en saadan Maade det kan
tale for sig sely, men det er maafke for-
Kert?

Statement jeg har modtaget fra Kenosha
Banken viser den 1ste Juni havde Samfun-
det | Banken $£36,628.79. Din Rapport vi-
ser | Kenosha Banken samme Tid kun $386,-
472.06, en Forskel paa $161.74, Det har
maanske heller ingen Betydning, men Jjeg
vil alligevel sende din Rapport tilbage med
Anmodning om at rette samme, og i Fald
Du anser det ikke nddvendigt, skal jeg og-
saa nok optage den foruden KForandring,
men | hvert Fald anmodes Du om at sende
den tilbage saa snart som muligt.

Med broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN.

Kenosha, Wis,, 20de Juni 1918.

_Broder Michaelsen:

Jeg har nu veeret i Banken flere Gange
for at faa det rigtigt Statement. Det ser
ud til, at de har Fejl, som de ikke kan
finde, Jeg kunde godt sende Dig min Rap-
port tilbage, for dette Statement jeg mod-
tog fra Banken er absolut rigtig; men jeg
er jo ngdt til at vente til jeg faar det rig-
tig fra Banken, saa begge vore Statement
passer. De lovede at bringe det her til mig
i Dag; men nu er det efter Kl 6. Saa enart
Jeg faar det skal det blive sendt.

Med Dbroderlig Hilsen,
ROLEF RASMUSSEN.

b Omaha, Neb.,, 24de Juni 1018.
Brddre af den exekutive Komite:

Har | Dag fra TFirst Nat'l Bank [ Ke-
nosha modtaget et andet Statement over
Samfundets Generalfond i Maj Maaned,til-
ligemed Rapporten fra Over-Kasseren,
samt Underretning at Fejlen var hos Ban-
ken., Paa den Rapport, som var Eder til-
sendt var der $151.74 deponerct den 31.
Maj. Dette Belgb er ikke paa denne Rap-
port, og der medfulgte Ingen Forklaring
fra Banken, saa det kunde nmsten se ud
til, at Banken har forandret det for at faa
Over-Kasserens Regnskab til at stemme. I
al Fald naar Over-Kasseren bliver tilsendt
et Statement pan samme Tid som her til
Kontoret, burde denne Fejl have veeret op-
daget og réttet for lang Tid siden.

Med broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN.

Omaha, Neb.,, 19de Juli 1918,
RBroder Rasmussen:

Har § Dag modtaget din Rapport for
Juni tilbage tillige med Regning fra Loge
Nr. 71, som viser Belgbet denne Loge ind-
sendte for Assessment Nr. 224 var $118.68,
men det viser i alle vore Bgger, at Relgbet
modtaget var $118.6%9, som ogsan stemmer
med hvad de skulde betale, og da den Reg-
ning T.ogen var tilsendt ikke medfulgte Be-
16tet, har Nordheim begaaet denne TFejl
ved Udstedelsen af den Dig tilsendte Reg-
ning.

Jeg har skrevet til I asseren om at en-
ten sende mig Checken tilbage eller lado
mig vide hvilken af disse 2 Beldghb han ind-
sendte, og Du burde ogsan kunde se pan
din Deponering Seddel til Banken, hvilken
der er rigtig .

Paa din forrige Rapport var der Checks
beroende hos Over-Kaseren paa et Belgb

U e o Teteterohe oo o ot el el otare  sNoTatatatote e o etore $ 401.38
Din Rapport viser der var indbe-

talt i General og Assurancefon-

det [ Juni, $17,912.11, som

sluldel vrere s N s lele <lerotors 17,912.12
Teponeret 1 Banken ifglge State-

e St AR Socoaoasooatosnaoo $17,518.44

Altsaa skalde der veere Checks hos

Wi LAY Gansmonaeososnocscaso S 795.06

Men paa din Rapport er der anfdrt
Checks hos Dig til et Belgb pan $934.45, og
dn detta Regnskabh ikke stemmer, og jeg
ikke er 1 Stand til at se hvorledes denne
Tifference fremkommer. maa jeg sende
Rapporten tilbage anden Gang med Anmod-
ning am at faa den rettet oy returneret
hurtigst muligt, for at den kan blive opti-
get i Bladet, thi det forvolder os extra Ar-
bejde hver Gang tillige med Ubehagelighe-
der fra 'rykkeriet, fordi de maa vente paa
dain Rapport.

Med broderlig Hilsen,
J. MICHAELSEN.

Milsendt fhvert Medlem af den exckutive

Komite.

Kenosha, Wis., 20de Juli 1918,

Aroder Michnelsen:

Den Forskel paa $139.40 stammer fro
Iasseron af Loge Nr. 43 havde glemt at
vnderskrive Checken, og den kom tilbage
fra Banken oz blav saaledes deponeret i
Banken 2 Ganga. Som Du kan se er den
cgsan paafgrt Bankens Statamant som Ud-

gift. ROLF RASMUSSEN.
B Seattla. Wash., 2den Jull 1918.

Frgdre af den exekutive Komite:

Jeg finder at det igen er min Pligt at
framlaogge for eder Over-Kasserens
nering for April og Maj Maaned, som igen
udviger, at han ikke en eneste Geng i dis-
s 2 Maaneder har deponerct alle Samfon-
dets Penge i Banken, som vor Konstitution
forlanger.

Tders med broderlig Hilsen,
', P. NIELSEN. Over-Priesident.

Omaha. Neb,, 6te Juli 1918,

J. MICHAELSEN.

APRIT.

Tilbageholdt
Penge i O -I{'s-
Beslddelse.
Penge beroende hos Over-
Kaseren 1. April. ..§ 644.00
Plisendt fra Over- Sokl
150 Appil G voo 413.59
9, April ..oeiiieinien . 680.81
3, April L....ieeeeen .. 116.73
$1,855.18

5. April ...... 1,655.87 199.26

. $ 199.26
miigendt fra Over-Seky. i
4. April 872.69

Deponeret

I RO R RO RO NS

Depo- |

5 RADEII AT s o ilass vor.  820.34
B DY s et Aere e o 189,28
$1,531.57
Deponeret 8. April...... 1,332.81
$ 109.26

Tllsendt fra Over- Sckr: -
8. April- ... 2,197.53
g A DI I o 667.82
$,064.60
Deponeret 11, April ..... 2,865.32

$ 199.28
Tilsendt fra Over-Sekr,:—

30 A D T LA e eatet: Satiles . SBT:TY.
11. April 1,296.62
12. April 759.66
13. April 484.29
$3,627.63
Deponeret 15. April..... 3,428.10
$ 199.58

MTilsendt fra Over-Sekr,:—
L5 R AD 111 | N Pt e totes 1,759.17
18 AP S e lororate alar 1,064.52
$3,028.22
Deponeret 18, April..... 2,823.69
$ 199.53

Tilsendt fra Over-Sekr.:—

17. 5\1)rll 1,446.00
18. April 416.09
19. April 303.95
20. April 884.89
33....0 46
Deponeret 22, Aprik.... 3,050.93
$ 1909.53

Tilsendt fra Over-Sekr.:—
22, April G0 1,122.01
23. April 148.26
$1,469.80
Deponeret 25. April..... 1,341.80
$ 127.91

Tilsendt fra Over-Sekr.:—

24, April 71.62
25, April 467.01
26. April 288.61
27. Abril 1,114.34

22,069.49
Tieponeret 29. April,.... 1,434.01
$ 635.48
Tilsendt fra Over-Sekr.:—
29. April .
30. April

932.11
160.47

Balance modtaget ..$1,728.06
Udestanende Checks re-

turneret 25, April..... 385.00

$1,343.06
For meget rapporteret { -

Checks erboende hos
Over-Kaseren | Marts
Maaneds Rapport ..... $ 10.00
Checks bheroende hos
Over-IKasseren ........ $1,333.06

MAJ.
Penge beroende hos Over-
Over-Kasseren 1,

Deponeret 2. Maj....... 1,192.58
- $ 140.48
Tilsendt fra Over-Sekr.:—
1. Maj 695.32
2. Maj 240.69
2. Maj 142.16
4. Maj 302.65
$1,521.30
Deponeret 7. Maj....... 1,380.82
$ 140.48
Tiisendt fra Over-Sekr, :(—
(L EREE 0 B 000 000000 500 088.97
(e R s n 0 Gonte s 1,174.62
HE N O oo lin oo o' 781.21
¢ $3,085.28
Teponzret 10. Maj...... 2,044.55
s $ 140.73
Tilsendt fra Over-Sekr.:—
O R A e e (e teate - 822.00
LS A SR 827.01
$1,298.74
Tieponeret 13. Maj....... 991.28
$ 298.46

Tilsendt fra Over-Sekr.:—
105 Mad el vt iee 1 15,454160
13. Maj .. . 1,938.24

Pl Eh | ~ah 80 oC00000 874.17
$4,565 47
Teponeret 16. Maj....... 4,424.74

Tilsendt fra Over-Sekr,:—
15. Maj ...:. S

16. Maj
M a) S 5
B SXGR] GLo s o0ooanad ok
$4,448.¢
TDeponeret 20. Maj. . 4,304.38
s 144.48
Tilsendt fra Over-Sekr.:
901 RM e S et ele aievsraieie) e il 1.0 BT

21 Maj e,
22, Maj .iieeeeeonie. 284049

$1,990.06

Deponeret 24. Maj....... 1,849.04

141.02
Tilsendt fra Over-Sekr.:—

2 3 MY ST e v erela ke Toia el (185 F
B4 ST, i el atake srals . 358.55
25 Ma e 219.20
Overfort fra T‘lrﬂt Nt\t
Bank, Omaha ..... ..16,000.00
16,827.56

Teponeret 27, MaJj...::..16,686.54

e
$ 141.02

Maj..$1,333.00

199.2¢

199.28

199.58

199.53

199,53

127.91

635.48

140.48

140.48

140.73

298.46

140.73

144.48

141.02

141.02

‘Tllsendt fra Over-Sekr, i~

27, MAJ “y.ccivvesovtion .. 872.86
$1,018.38
Deponeret 29. Maj....... 50.93 962.45
- s $ 962.45
Tilsendt fra Over-Sekr,:—
28. Maj 5 23.61
29. . Maj . 1,667.54
$2,663.60
Deponaret 31. Maj....... $2,562.65 90.95
$ 90.85
Tilsendt fra Over-Sekr.:—
STV a Pl st eiels (IR MB10:48
Checks beroende hos
Over-Kasseren 1 Juni..§ 401.38
Iversen:—Jeg maa denne Gang, som 3

Gange for, anbefale, at Over-Kasseren mas
og skal ggre, nemlig at indswette alle Sam-
fundets Penge { Banken, han har paa
Haanden hver Dag, naar han har over det
Eecldb 1 hans Besiddelse, som Xonstitutio-
nen foreskriver. Jeg ¢nsker, at Over-Kas-
seren indsender en Forklaring hurtigst mu-
ligrt.

Jorgensen:—Jeg gaar ikke uden om no-
get Sporgsmanl, som min Kendelse i denna
Sag vil vise; men jeg vil ikke dgmme en
Mand uden forst at have hort hans Side af
Sagen, oz givet ham Ret til at forsvare sig.
Jeg forstod efter Chr. Nielsen og Iversen's
JKendelse, at der ingen Indsigelser fremkom
1 denn2 Sag og at den ikke skulde offent-
liggdres farend Afggrelsen var naaet Nu
daa Du har bragt en Part af Sagen frem,
livori Du setter Flertallet af den exekutive
Komite i et Lys overfor 21,000 Brddre, som
vi ikke gjorde vor Pligt eller favoriseret
nogen, forlanger jeg, at hele denne Sag fra
Regyndelsen, da Over-Sekreteren klagede
over Over-Kasseren, op til Dato, saaledes
a. Bradréne kan faa en fuldsteendig For-
staaelse af denne Sag, bliver offentliggjort
‘i Bladet og hele Sagen bliver henlagt tils
vort Mgde i Oktober.

Chr. Nialsen:;—At vedtage Nr. 36 og over-
holde samme vil medfdre at disse uregel-
1wsige Deponeringer ophdrer.

Christensen:—Du har Ret, Over-Kasseren
skal deponere alle indkomne Midler. Jeg
kan-ikke forstaa, hverfor ikke alle Yenge-
ne bliver deponeret.

“f. P. Nielsen:—-Jeg finder lgen, at paa
Grund af Over-Kasserens vedvarende Lige-
gyldighed og Embedsforsgmmelser, at det
er min Pligt overfor Samfundat at anbefa-
le, ar vi ofskediger ham. Slden sidste
Mgade i Oktober har aans Maaneds Rappors
ter tilsendt Over-Sckreteren i de fleste Til-
ficlde wvieret fulde af Fejl og flere Gange
sendt  tilbage til ham for Rettelse, ©og
Samfundets Sagferer her ved at gennemse
disse tilsagt, at det var min Pligt at ge til
at disse blev fort pan en forretningsmaes-
sig Naade. Ligeledes har hans Rapport ved
hver Manneds Slutning udvisr, at han har
Checks beroende hos Over-Kasseren for
nogle Hundrede Dollars o5p til  $3,709.55,
som hans I'ebrunr Rapport udviser. Ikke
alene taber Samfundet en hel Del Pgpnge |
Renter, men paa samme Tid er det ikke
forretningsmmssigt, og efter Samfundets
Konstitution er det hans Pligt at deponere
alle vore Penge i Banken, saa snart han
har over $£2,000. Hans Deponeringer i Ban-
ken har veeret fra 6 til 10 Gange om Maa-
neden. Hvor lang Tid vil en Forretning af
samme Stdrrelse som Brodersamfundet staa
for den Slags Ting. Ligeledes udviser hans
Deponeringer { Banken for Marts, April og
Maj, at han har tilbageholdt i hans Be-
siddelse Summer fra $150 op til et og
$2,000. Hvor lenge kan vi vedblive at staa
for denne Forretningsfgrsel. Sidste Efter-
anar, da vi flyttede vore Penge fra Chlcago
til Kenosha, lovede han at deponere hver
Dag, om det var ngdvendigt, men hans
Rapporter udviser, at han slet ikke har
holdt dette Lgfte. Vore Bonds fra Chicago
Ranken var udlgbne fgr han fik Pengene
trukket ud derfra, og jeg maatte paaminde
ham om denne hans Pligt § Gange. Detta
er mine Grunde, hvorfor jeg finder at det
er min Pligt at forlange, at han aftreder
sem Over-Kasserer, og slet ikke nogen per-
sonliz Fglelse overfor Broder Rasmussen.
Jeg tror, at Samfundets Forretninger burde
féres uanaledes, ‘at vi kan forsvare dem til
enhver Tid, og dette kan vi ikke under den

ruverende Forretningsfgrelse af Broder
Rasmussen.

KENDELSEN
bliver., at Over-Kasseren skal deponere

alle Penge | Banken og tilsende den exeku-
tive Komite en .Forklaring over, hvorfor
deite ikke er blevet gjort.
T. P. NIELSEN, Over-Preesident.
Omaha, Neb., 10de Jull 1918,
Til den exekutive Komite:

Brddre:—Ved Loge Nr. 1's Mdgde den 3die
Jull blev det efter en grundig Diskussion
vedtaget at sende Edex fdlgende Protest:

Den exekutive Komite's Forhandlinger i
Juli Maanedsblad viser efter vor Opfattel-
se, at Samfundets Over-Kasserer ikke har
opfyldt sine Forpligtelser i Henhold il
Samfundets Xonstitution for et lengere
, Tidsrum.

Tilige -t Flcrt'ﬂlet af den exekutive Ko-
mite har niegtet at afsette ham for disse
Tersgmmelser, eller har taget nogen Be-
slutning til at tvinge ham til at opfylde
sine Pligter.

At tillade Over-Kasseren ikke'at opfylde
sine Pligter, er efter vor Opfattelse ufor-

/

svarligt, da vi allerede har lidt nok af den -

Slags BErfaring.

Toze N-. 1 protesterer derfor imod den
exekutive Komite har givet, og giver ham
leengere Udswmttelse med at opfylde sine
Embadspligter, og anbefaler han bliver be-
ordret til at indsmtte Samfundets Penge 1
Tianken hver Dag.

Med broderliz Hilsen,

JENS TRALLE, Sekreter.
Omaha, Nab., 12te Jull 1918.
J. MICHAELSEN. °

I\versen:;Pruteston fra Nr. 1 var 1 Or-
den, ifald TLogen kun ser den ene Side af

Sagen, men at afgive en Dom fdrend den
anden Side er fremiagt tror jeg ikke er ret-
fierdigt. Min IXendelse i denne Sag samt
Anbefaling vil vise, at Over-Kasscren skal
felge Loven. Samtidigt har jeg anbefalet at
lzegge Sagea over til vort Mgde i Oktober,
fer ikke at forstyrre den gode Forstaaelse
og Samarbejdet, som existerer indenfor den
exckutive Komite og Samfundet, nemlig af

‘Cén Grund da vl alle er absolut overbevist

om, at der ingen Uerlighed finder Sted,
men mener den exekutive Komite, at Sa-
gen nu skal frem fra Begyndelsen af, da
der opstod en Kurre paa Traaden imellem
2 af Overbestyrelsens Medlemmer, da er jeg
villig til at lade Brodrene og hele Samfun-
det vere Dommer i Sagen,

Jgrgensen:—Jeg antager, at Brgdrene af
Nr. 1 ikke xender mere til den af Over-
Priesidentens Kendelse | omtalte Sag imod
Over-Kasszren, end der stod i Bladet for
Juli. Vil kun sige, ,eg kender for mange
af Brgdrene af-Loge Nr. 1 til at vide I ikke
vil dgmme en Broder uden at give ham
Tejlighed til at forsvare sig, og da Sam-
fundets Over-Kasserer ikke har begaaet no-
get ueerligt, vil jeg som en give ham Lej-
lighed til at forsvare sig og fremkomme
med sin Side af Sagen, og jeg skal da gore
min Pligt.

Chr. Nielscn:—Jeg sanistemmer med Loge
Nr. 1

T. P. Nielsen:—-Jeg er af samme Mening
som Nr. 1, enten skulde den exekutive Ko-
niite tvinge Over-Kasseren til at gore haus
Fligt efter vor Konstitution eller ogsaa af-
skedige ham, og vil derfor anbefale, ligesom
Iversen og Christensen, at hele Sagen b.iver
indfgrt i Bladet saaledes, at Medlemmerne
sely kan dgnume Sagen fra Begyndelsen af.

Christensen:—Loge Nr. 1 er paa sin Plads
lhvis den ¢gnsker en Forklaring i1 Henhold
til Over-Praesidentens Indleg i Bladet i Juli
Maaned angaaende Over-Kasseren, men at
indsende en Protest mod Majoriteten og
give Minoriteten Rat fgr begge Sider af Sa-
gen er hort, synes jeg ikke er god Domme-
kraft. Jeg mener ogsaa, at Over-Kasseren
skal udfylde sine Pligter, men jeg var en af
den exekutive Komite, som fkke vilde af-
skedige vor Ovar-Kasserer, og mine Grunde
vil foreligge: hv;is mine Kollegaer i den
exelkutive Xomite synes som jeg, at nu er
Tiden at vi lades alle vore Medlemmer
domme, og derfor vil det vmr: nddvendigt,
at hee den exekutive iXomite’s Forhandlin-
ger bliver tilsendt Logerne -eller indfort |
Bladet.

KENDELSEN

bllver, nt Majoriteten af den exekutive Ko-
mite tror, at, Loge Nr. 1 burde vente 1il de
herte begge Sider af Sagen. Derfor vil hele
Sfagen fra Begyndelsen til Enden blive ind-
fort i Samfandsbladet.

T. P. NIELSEN, Over-Prmsident.

Omalha, Neb.,, 10de August 1918.
Kopi af alle Breve optaget heri, tilsendt
Over-IKasseren, har samtidigt veeret tilsendt
hvert Medlem af den exekutive Komite.
J. MICHAELSEN.

® @ e

Ansggning - om Extrahjelp fra Chicago,
Ioge Nr. 17, til Broder Peter Nielsen.
Iversen:—$45.00 af Hjwelpefondet.
Jorgensen:—$40.00 af Hjmlpefondet.

Chr. Nielsen:—Da "Broder P. Nielsen har
erholdt Sygehjwmlp fra Logen for 26 Uger
og $35.00 extra og vwmret syg i 8 Maaneder,
ser jeg mig ikke { Stand til at anbefale
nere end $25.00.

Christensan:—$50.00 af HjzlIpefondet.

T. P. Nielsen:—$40.00 af Hjmelpefondet.

Kendelsen bliver: $40.00 af Hjmlpefondet,

T. P. NIELSEN, Over-Prmsident.
® X o

Ansdgning om Extrahjelp fra Denver Loge
Nr. 197, til Broder Sdren Sdrensen:
Iversen:—Anbefaler $35.00 af Hjslpefon-

det.

Jdrgensen:—Anbefalar $40.00 af Hjmlpe-

fondet. .
Nielsen:—Anhefaler $35.00 af Hjmlpefon-

det. :
Christensen:—Anbefaler $50.00 af Himlpe-

fondet.
T. P. Nielsen:—Anhefaler $40.00 af Hjol-
pefondet. <
T. P. NIRLSEN, Over-President.
i T 1)

Jez foreslaar, at Ldbe Nr. 30, Paragraf
7a af Konstitutionerne af D. B. S. bliver
forandret oz de 4 forste Linier bortfalder
og | Stedet indseetter fdlgende — Resten
uforandret:

Over-Kaseren skal modtage alle Samfun-
Aets Midler og irdsmtte dem i Samfundets
Navn | sandanne Banker, som bestemmes
af den exekutive Komite. Ingen af disse
Midler, Checks, P. O. Orders. Bank Drafts,
kcentante Penge, Checks udstedte af Over-
XKasseren, som af ukendte Grunde er retur-
neret til samme eller lignende Vwerdipavi-
rer maa bero {1 Over-Kasserens Besiddelse
over 2 Gang 24 Times efter hans Modtage!~
se af samme.

: CHR. NIELSEN, O. T.

Minneapolig, Minn., 2den Juli 1918.

Iversen:—Jeg er 1 Faver af TForslaget.
seerlig da  det stgtter min Iendelse til
Over-Kaseren's Forslag af den 3dle Maj, da
jeg og mine Kollegaer af den exekutive Ko-
mite ved at det er umuligt for Over-Kasse-
ren at overholde de fdrste fire Linier af den
nuverende Paragraf af Konstitutionen, da
der ofte indkommer over $2.000 en Dag. Jeg
vil anhefale Forslaget til Logerne, for da
maa Over-Kasseren indsmtte alle Pensze
modtaget | 48 Timer og gdre rent Bord
hver Gang, og det er den Regel, der skuldg
veera.

Jorgensen: —Anbefaler den af Chr. Niel-
sen fremsendte Forandring til Paragraf 7a
Nr. 3A. Da Kasseren paa denne Maade
ikke vil have videre Pénze pa Haanden, vil
jeg anbefale, at der tilfdies 1 Forslaget 7C,
hans Kaution bliver $20,000.

Chr. Nielsen:—Anbefaler
Vedtagelse.

Christensen:—Jeg er for Forslaget.

. P. Nielsen:—Jeg er for Forslaget.

Kendelsen bliver, at Forslaget udsendes
til Referendum Afstemning med Over-Re-
styrelsens Anbefaling.

T. P. NIELSEN, Over-President.

Forslaget til



